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Bibor & Herteléndy-utezin ment lefelé, a
vhros kilsé szélér6l jott s hazafelé tartott.
Ordas Mihélylyal, a jéméda paraszital alku-
dozott napok Ota, kis sz6l6birtokot szeretett
volna venni, de a paraszt makacs, szivos ember
volt, azt mondta, hogy bér vér nem itatta
ezt a foldet, de err6l a f6ld nem tehet, viszont
neki sok vére folyt el a hibortban, s az alkt!-
dozés sorin pontosan elfadta, hogy hol, mi-
Iyen “koriilmények kozott sebesillt meg, hova
sodrédott, miképpen menekiilt meg, s ha mér
az 6 vére olyan olegg volt, a foldjét nem an_i_la
olesén. Bibort boszantotta kissé ez a pok-
hendiség, de ettél nem lett rosszabb a fold
s nem valtozott meg a mult sem, hogy 6’kéi.-
szer sebesilt meg, el8szor hadnagy kordban
Galiczidban, mésodszor fhadnagy koriban a
Doberdén, s igy a vértelen sz§lejére g véres
emlékeire biszke paraszt gbgje vele szem-
ben egészen jogosulatlan volt, mégs legjobban
az bantotta, hogy a felesége mar tobb izben
tudakolta, mi lesz a szllével. A feleségének
akarta megvenni a Biborez hatdriban elte-
ritld tiz holdat; eleinte meglepetésnek szinta
a sziiletésnapjara, de aztdn véletlenjil e]zfzélta'
magit s most mér szerette volna valora viltani
az igéretét. o

Szerette volna. Csakhogy Ordas Mihily,
a mikor mir érezte, hogy ]_gezd kissé pu_}}ullal.
abbahagyta az alkut, besietett az apjahoz,
az istalloba, s onnan visszajovet, nem lehetett
vele t6bbé birni. Apja, a nyolezvan éves Ordas
Mihily, & habori kitorésének a napjin, a rm’kf?r
széles j6 kedv és sok piros bor omlbtt véglg
Biborez utezdin, beballagott az istalléba,azota
ott lakik, é16 emberrel alig vilt sz6t, csak &
lovaival és a marhdival beszélget, az allatok-
kal is esak akkor, ha senki sem hallja. Senki-
nek el nem hiszi, hogy vége a hibortnak,
s inkibb rihagyné a szblejét a lovira, semhogy
elsotétiilt lelkével még egyszer 6ldokl6 ember
elé keriiljon.

A Hertelendy-utezat végigontotte szertefoly6
aranydval a déli nap, az utczin, a melyet a
békekotés szédillt izgalmai kozepette keresz-
teltek el a hires Hertelendy Ormesterrfl, a
véros szilottjér6l, most a megérett majusvég
hirtelen porkold hevében alig lézengett valaki.
Bibor is szabadulni szeretett volna mdr innen,
maga sem tudta miért, de més utja nem vglt-,
erre kellett haza felé mennie. A fejét kissé
lehajtotta, a puba, konnyfi kalapjat a szemére
hiizta, mar nem gondolt a parasztra é az
istalloban laké zsugori apjéra, a szeme szog-

letéb6l latta, hogy valaki szembe jon vele,

s a mikor ezt az embert észrevette, a szive
egyszerre erbsebben kezdett dobogni. Valami

ostoba gyengeség fogta el néhiny pillanatra,
de aztan kifeszitette a mellét, ugyanigy,
mint & hogy méskor szokta temnni, a mikor

Parlaghy Jinossal talalkozott, s ugyanazzal a

gondolattal erdsitgette a szivét, a melylyel
méskor szokta, a mikor Parlaghy vératlanul
elébe keriilt. Kattogb, kinos, bolond géppuska-

tliz, veszett, tombold, idegtépé agyabombolés

és egy feledhetetlen, 6rjit6, soha nem hallott
é soha meg nem ismételhets, halilos horgés
jutott az ‘eszébe. Milyen semmiség a mostani
i

= Swervass Tivadar! — kdezntotte Par-

laghy. i
g—a-ySmrvusz! — mondta hidtigepgs li}ﬁblotz s
latta, hogy Parlaghy esoszogott, 1épést
mintha meg akart volna &llni. De elmente
egyméas mellett, Bibor keményen, mintha mos

is izgalom nélkil &llnd a géppuskatizet, Par-

laghy hajlékonyan, fejét kissé oldalra billentve

mintha ellenséges repiildgép lezuhan6é bombija
ellen védekeznék konnyedén, valami fitymalé

folényességgel, a hogy az a hareztéren véré
valt.

i inv lépést tett elére, majd meg kirorombél, idegen e_t‘nl::erfek ,lelkullmgegéb(’il
ak?r‘tmfrnr?lflillllz?,}de {;uk a nyakét tudta kissé s alftntus indulatok tizé b6l iu:ﬂ.lfl,dt- két per-
megmozditani, mert hirtelen egész testével z.s:fal? fal ‘_lmzott, mintha csi,ik jra. }\e‘tt.ﬁs‘tﬁz
eléreddlt, a szeme fénylén villant meg s a két kozé ]gerult- volna. Az arczdt az ifj ség, vagy
fille ijedten figyelt. Valahol egy éles lovés valami rettenetes 'felmduli'xs. laingja sggol,tu_,
dordiilt el. A néplelen uteza, mintha titkos de a széja széle kékesen sdpadt vo]t-.ﬁa nium
sillyeszt6b6l ontotta volna ki az embereket, sem }ﬁtszott rajta, senkire nem nézett, fiatalos,
egyszerre nyizsogni kezdett, kapualjakbol, fiz- nyulink termete gyorsan siklott tova, kardja

lotekb®l, csendes hizakbol rohantak ki a ki-
vanesi, tudakoz6do, megriadt arezu alalmlf,
szutykosképli inasok, voroskezfl cselédek, vé-
konvesont@ kereskedGsegédek s a jarokelSkbol
mindazok, & kik éppen most a Hertelendy-
uteziban voltak. Alig néhény lépésnyire Bibor
el6tt torlodott ossze a tomeg, egyesek bero-
hantak a hézba, a honnan a lovés sikolté
fittye kihasftott az utezéra, misok az ab}&mknk
parkényaira csimpaszkodtak fol, talan lathat-
ndnak valamit abb6l, a mi ott benn véres
fordulatot vett. Mire Bibor a héz elé ért, za-
varos, kapkodd, pletykilkodd szavak durva
4rja csapta meg, a piszkos ar szétomlott az
utczin, ) piszkokat szedett magiba s ugy
hompolygott. tova, messze, szét a vAros széles
térein és zegzugos vonalain.

— @omory szizados, — itotte meg Bibor
fillét, a mikor a zajgb csapathoz ért é megallt.

— Hat persze, hogy megdlte, — rikdcsolta
valaki, — méar akkor is szeret§t tartott,a mikor
az ura a hdbortiban volt.

— Fenét olte, hiatha véletlenil... vélet-
leniil is elsiilhetett a revolvere, — magyarazta
egy misik.

T— ersze
gebbik. .. -

— Minden Gorgetegi lany komisz.

— Az apjuk a legkomiszabb. Eleget esalt
a hébort alatt. Azt mondjdk, valami két
milliét harfcsolt ossze a soviny marhikkal.

— Majd kitekerjik a nyakat annak s,
Ak .

— Kinek volt a kedvese?

— Akarkié, de nagyon is peczkesen hordta
az orrat.

— Harom kitiintetést kapott.™

hogy Gérgetegi lany, az idd-

— Négyet, négyet. Hadnagy volt, a mikor

kitort a haborn.

— Jol tette ™ Pusztuljanak az asszonyok is!

Nem kar értik.

megesorrent, nem hallotta, hogy Parlaghy
megszolitotta, hogy koszont néki, Gomory
szézados néhény percz alatt eltint a Herte-
lendy-utezéb6l, ment a kaszérnya felé, hogy . ..

A gzobaliny rohant ki a hézbol. A két tiizfal
Gijra egymésra csapodott, a szobalinyt koril-
fogtak, taszigiltdk, kikérdezték, s Bibor a
ropkod6 szavak pernyéjébbl esak ennyit hallott :

— Doktor... Meghalt... Agyonlétte...
Valami levél... Patika ... Doktor...

Bibor elindult. Valoséggal belebotlott Pax-
laghyba, most nem tudott kitérni el6le, meg-
411t s lustdn nyujtotta néki a kezét.

— Szegény asszony, — mondta Parlaghy —
rabidtus ember a szazados, az, én ismerem,
szolghltam vele Galiezidban.

— Galiczidban? ... Dz valami levelet, leve-
let — dadogta Bibor, — levelet taldlt az, asz-
gzonyndl — s messze eltekintett Parlaghy feje
folott.

— Pletyka, buta hazugség, — mondta ke-
ményen Parlaghy. — Minden komisz eseléd
névtelen levelet fr mostandban. Ez az. Ezért
kellett egy szép asszonynak, igen, igy, ilyen
gyalazatosan . ..

— (geléd? — kételkedett Bibor. 3

— (geléd, — pattant fel Purlﬁ]g — Mit
tudom én, ocseléd, izghga, vajkalo alakok,
belevajkilnak a mas bensejébe, kell itt mér
valamit esindlni. Minden hétre jut két-hirom
botrany. Tegnap egy iparos szirta le a fele-
ségét a Béke-uteziban, ma itt, Gomoryék-
nél ... Mégis ...

Bibor reszketni kezdett. Mar alig tudta ma-
ght tiirtoztetni.

— (gelédek? ... Hat ezt rosszul latod. Nem
a cselédek. A gazemberek.

A szemét, a mely szikrazott, élesen farta
Parlaghy szemébe.

— Az is, az is lehet, — vilaszolta Parlaghy
s hangja egyszerre rekedt tompaségba torott,
a torkdt kezdte idegesen koszorilmi. — Mis,
mas most az élet, a tdrsadalom, persze, ki gon-
dolt volna erre,annyi biin, Ggy-e, a hibora?. ..

Bibor raripakodott.

— Fh, nem lehet mindent a habordval...
A gazshgokat, nem, azt nem...

Parlaghy visszanyerte a nyugalmét.

— Na, majd este a kaszin6ban. Majd beszé-
link rola. Eljosz?

Nem varta meg a vilaszt, kdszont, hatat
forditott Bibornak s folytatta utjat. :

A tomeg mér oszléfélben volt. Egy varosi
renddr allt a koesiat kozepén, az unszolta, szolit-
gatta a még ott desorgokat, a kik azonban nem
igen hallgattak rd. Bibor két-hérom lépést tett
elére, mellette, a falnak dblve allt a féllabd
ember s most Ordogi kajinsdg torzitotta el

hirtelen® észrevette Parlaghyt, Ot is vissza- az dbrézatat. Bibor meghtkkenve huzédott el

csalta a dwrands, majdnem beléje botlott, téle, s énkénytelenil is ezt mondta :
hitrahajlitotta a testét s most mér azért sem A m nevet? Rajtam nevet?

vette le szemét a vigyorgo alakr6l, hogy Par- A féllabi élénken tiltakozott. _

laghyt ne kelljen néznie. ) — Nem is ismerem az urat. Nem, hanem

A tolonghs, fecsegés, az ideverbdott kisvi- g manké, ez itt, nem birom. Van nékem mi-
rosiak it és kiméletlen izgalma minddesze labam, vasbol, az jobb, de most valami baja
néhiny pillanatig szorult, zsifolodott é Mn-  van, eltorott, javigjik . .. A manko, verje meg
golt a héiy cl6tt, a kik az imént besiettek, nem Hertelendy Ormester, kutyénak valé ... Her-
tudvén kivincsisagukat fékezni, most sipad- telendy Ormesterrel harezoltam én Zsemiszli
tan, gyors léptekkel bukddcsoltak kifelé -s virdban, De akkor még csont volt a labamban,
nyomukban megjelent Gomory Arpid széza- nem vas. Akkor még volt feleségem ...

dos. A tomeg hirtelen utat nyitott a tisztnek, Bibor nem hallgatta tovibb. Elindult. Ro-
J a ki kinnyedén rohant &t a kivincsisighOl, hant hazafelé.

Bibor folkapta a fejét, a tekintete rdesett
arra az emberre, a ki azt mondta, hogy pusz-
tuljanak az asszonyok is. Féllibi, parasztféle
ember volt, a fején szinehagyott, zsiros katona-
sapka, két honalja erGs,otromba mankén pihent,
arcit keserfi rinczok szelték at, Gszull, redves
bajusza alatt torz vigyorgisba réndult a széja,
apr6, ragadoz6 szeme kivinesian, gyorsan,
élesen siklott idestova, latszoft a vigyorgésan,
hogy mindent hall, mindenre figyel. Keskeny
mellén kitiintetések, egy, kett, hirom. Bibor
a rokkant katondt nézte, a ki még mindi
gonoszkod6 arczezal &llt a hattérben, fels
testének konnyfi stlyat a két goresos mankon
nyugtatva. A mit a tobbi sz0szétyir 16kott
ki magibol, az nem érdekelte, azt talin nem 1s
hallotta, de a féllabh paraszt megjegyzése
izgatta, nyugtalanitotta”: Pusziuljanak az asz-
szonyok is! Nem kér értilk . .. Feléje indult, de
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Utkozben néhiny ismeilsével valtott ¢gy-két
tavaros sz0t, hogy halloita, igen, miesoda
zragédia, hogy latidk Gomoryt i'ég]g\'ilgill.tl-;i
az ulczdkon, olyan volt, mintha az driiltek
hizib6l sz0kott volna meg, vagy egy vértdl
esurgld, széttépett, lerombolt fodozék halalos
mélyéh0l szabadult volna ki, de Bibor fiile
mellett értetleniil répiiltek tova ezek a sotét
és komor szavak. Az & fiillében még egyre a
halélos 16vés kiilonds, megrazé és dermeszté
hangja tanczolt, s a hogy e livés elél menekiilt,
egyre azzal a gondolattal kizkodott, hogy
talin a héborinak még mindig nines vége,
az emberek még mindig tépik, marezangoljik
egymast, még nem o6mlott ki elég vér, njra
friss, forré vérnek kell végig folynia az utczé-
kon. Tétova, elmeriilt jarékel6k lelkét egyszerre
csak megrenditi a régi hang, egy ablakbol
lovés bolond muzsikdja rezdil ki, hirtelen
halélos sikely tépi meg a héke mémoros esend-
Jét. Mi ez? A harcatér veszett tébolya, vagy? . ..
Bibor meg-megrizkodott, kergette, fizte ma-
gatol ezeket a hideg, vérfagyaszté kisérteteket,
a melyek a mult fekete lepleit emelgették
kébult szeme el6tt, hogy jelene kinz6 kisér-
téseit tompitsik, eldljék.
Futtdban megillt egy pillanatra, belenylt
a kabdtja bels6 zsebébe, kivette a tarczéjat,
5 a tdrezdjdbol egy mar kissé megfakult, el-
rongyolodott levelet kaparaszott ki. J6l tudia,
mi volt a levélben, minden bet@ijét kiviihél
tudta, minden vonésa az agyaba vésédott, de
azért, mintha csak most nyomta volna a ke-
zébe a levélhordd, valami meglepett, esodal-
kozé és rémiult arczkifejezéssel olvasia mor-
molva, stgva Onmagénak, hogy més meg ne
hallja :  «Figyelmestetem, hogy mialatt maga
a_harcstéren szenved, a felesége megesalja,
Hogy kivel, azt nem from meg,azt talalja ki
maga. Sok sebesiltiink van itthon. Parlaghy
is itthon van. Ella» Igy olvasta ezt egyszer
a  lovészéirokban is, sigva 6nmagénak, hogy
az Oridsi sziklik ott a Doberdén meg ne hall-
Jik a szégyenét, a szétmorzsolodé szikla-
darabok el ne girgessék fajdalmit az idegen
katondk kozé, hogy az olasz gréanitok dihos
robbanésiba bele ne vegyiiljon egy siré hang
az § szivébll, egy vérz§ jaj az § lelkébll, egy
fékevesztett, boszGért lihegl istenkiromlis az
4 megdobbent, fellobban6 agyabol. Jobbra-
balra tombolt korilotte a gyilkos aczélorkén
de & egyre arra gondolt, ki lehet az az Ella.
Fantdziaja végigsiklott Bibores osszes utezdin,
belopédzott minden hazba, haragosai, ellen-
ségei kizé, linyok és hil, irigy asszonyok
bénatos szobéiba, Ella, Ella, sehol nem talalta
ezt a rettenetes nevet, ezt a hideg, drulkod6
négy betlit. Az orkin elvibarzott, s most
egy ujabb lovés, a mas sebe djra kitépte beléle
ezb a levelet, Parlaghyt, Ellit, az Arkay-
linyokat, a kikre legtovabb gyanakodott, s
mindent, & mi a bensejét emészlette, a midla
jtthon volt. Mint egy Osszetépett harezi zdszlo
yéres rongya, ugy libbent meg reszketd kezé-

e

ben a levél, hogy a felesége megesalja, hogy
a sok sebesiilt kozott itthon van Parlaghy is.
Valoban itthon van, hisz csak alig negyed-
Ordja, hogy a Hertelendy-ulczaban talikozot
és beszélt vele. S:idta a komisz cseléde ket
a kiknek a nyomorult pletykija megolte G
morynét.

— J6 napot, — koszontotte most wvalaki
recseg6 hangon. — J6 napot, igen ont, éppen
ont keregem.

Bibor a zsebébe gybmoszolte a levelet,

8 szeméb (Obbszbr egymésutin meghunyor-
galta, mint a ki sokéig a napba meredt s a
vakité fény elkiprastatja. Halkan viszonozta
a koszonést, a szemét egyszerre thgra meresz-

tette, megint esak esodalkoz6 arezot végott,az’

imént gondolt a sebesiiltekre, s ime varatlanul,
mintha a nyugtalan f6ld vetette volna ki
bomlé bensejébbl, egy sebesiilt keriil elébe,
Hadaroezy tandr volt az, a ki j6 napot kivant
neki, bar rajla nem latszott meg, hogy jo
napja volna. Puffadt, lilavoros arcza oOgszc-
vissza volt karmolva, a homlokira fekele
angol-lapasz volt ragasziva, a kemény kalap
jan z0z6dds nyomai latszottak, s kissé fényld
Ferenez Jozsefe is elarulta, hogy valami hallai-
lan megprébaltatéds hozta ki sodrabol a kabat
vigelGjét. Tulajdonképpen csak most welte
észre Bibor, hogy a tanir tnmagibol kikelien.
dialtan, tépetten liheg elbtte, s ambér sajnflia,
hogy a jeles fizikust ilyen ezudar allapotiban
kell viszontlitnia, mégis valami dexfis mosoly
villant meg az arezin, a mint tet6t6l-talpig
végigmustralia a boldogtalant.

— Csakhogy megtaldltam végill, — recsegle
keményen, — mér otthon is kerestem, a laké-
gin, mert én kicsapatom, kiczapatom azt a
himpellért, azt a gézengust, azt az utondllot,
azt a hist. Igen, kicsapatom.

Lélekzetet vett, de azért figyelte, hogy szavai
milyen hatdssal voltak Biborra. Milyen hatéssal,
mert @zt a hdsty, azt ginyosan, csiplscn,
metszdn hangsalyozta kifakadésa felhdborodott
arjaban.

Bibor most mér komolyan hallgatta a tandrt,
Tudta, hogy az Ocsesérdl van sz6. Az Gesese
tizenhétéves koraban Onként jelentkezeit kato-
nanak, kiképezték, ot hénapig volt a haiez-
téren, Volhynidig jutott, ott egy génit el-
temette, félholt volt, a mikor véletleniil kidstak
rettenetes sirjibol, harom hénapig nyomta az
agyat, de azéta is hébortos kissé, s a feje tgy
inog a nyakén, mint a pusztai nid a reggeli
szél konny( futtyében. Most matura el6tt all.
0 az a hés, a kit a hata mogott ennyire kipellen-
gérez Hadarbezy tandr.

— Mi tortént ? — kérdezte kelletlentil Bibor
s valami megvetés volt a hangjaban, a mikor
a megzildlt embert wjra tettél-talpig végig-
mérte a tekintetével.

— Nem lehet mér birni ezekkel a h6sokkel —
panaszolta Hadardezy s hangjiba hirtelen konny
sz0kott, a szégyen, a megaliztatis és keseri-
ség konnye. Két sziirke, vizes szeme lemondén
pislogott, széles szdja ijeszién megrandult,

5\

" MISS MAUD, AZ ‘ELLENSEG>.

Ki itt nyugszik deriilten,
Alomra szenderilten,
De mit el nem iz soha regg :
Egy tivoli nép sziildtte,
. Gyerek-Grizénck jott be,
: Magn is még szinte gyerck. Valaki
: Ki szembekotdedit jitszva
. Haneztrozott a hézba’,
Most esdndesen pihen itt.
A Haldl sietett mogéje
8 bekdtozte orokos éjre
Szép buzavirig szemeit.

0 most fenn jir az

8 elmondja ott, miképpen

Dagad itt lenn a

8 ama Trénus elé kozelgve,
Megkérdi sziizi lelke :
; .. «Mért engeded ezt, Umm®

Kbéztiink élt évek 6ta ;

Magyar tanez, magyar néta
Megfogta a szivét,

86t olykor este probalt

Nyelvtant lapozni s szbtirt —

De mikor felsiivilte

Ez az orkin, mely a foldre
Szétvitte a sok nyomort,

S megtudta, hogy minékiink

0 mar csak ¢allenségiinks :
Légvara Osszeomolt.

Feledte a mosolygist,

kedviért.

Mikkel hondba izent!
A girban az igazsag,
égb'en

vérfolyam,

A maginyt kereste folyvast,
Szeme konnyel volt tele ;

Majd, egy levéltil, a bénat

Oly ddézul nekitdmadt,
Hogy elmenekiilt — idele.

Ki tudja, miért? Csak a felhé,
Talin csak a késza szell,

Ne kutassédk hét, ne vitassék ;

S e sir azt mondja : csend!

kopezds termete megroppant, a mikor wjra el
ismételte, hogy nem lehet méar bimi ezekkel a
hésokkel, s hogy ki fogja csapaini Bibor Palt
az 1zkolabol,

Bibor kezdte magit kellemetleniil érezni.

— HAt mi tortént, kérem? — kérdeste un-
szolom.

.Hadaréezy, mint a ki imponélni szeretne
:Lzz'al, a mit mondani akar, az érdekl6dés hal-
latdra kihtizta magét, a sarkéra 4llt, a tekin-
tetét merészen belevigta Bibor arczéba, s gy
recsegte filfinészel6, érdes hangjén :

— Mi? Hat megvert, Mcgvert. Engem me g-
vert. Engem, Hadarbezy Tamés ezfmzetes igaz-
gatot. Az a tacsko! Kiesapatom ! Hat ez 6riént.

Bibor majdnem elnevette magit. De a fel-
villan6 mosoly esak deriilité, nyiltta tette
komoly arezat. Kezét vigasztalén nytjtotta a
tandrnak, néhiny semmitmondé frézissal pr6-
balta az igy kellemetlenségét enyhiteni, de

‘Hadarbezy ujra dithbe jott, ugrilni kezdett,
s mig az imént konnyeivel elirulta készségét,
hogy esetleg meg is tudna boesitani, most
bittykds ujjaival az angol-ta pasz 10jtjait 14nezi-
galva, szavalta :

— Azért, mert azt mondtam neki, hogy meg-
buktatom? Azért? Uram, a téreadalom betelt
mér az ilyen hésGeskék terrorjival. Elég volt
a hésokb6l! Elég volt! Ki velik az iskolabol!
Megyek az igazgatéhoz s kovetelem, hogy
taviratilag tegyen jelentést a miniszternek . ..
Nyelt egyet s gyorsan kijavitotia onmagat :
A minigzter tirnak . . . Igen, taviratilag. Tavira-
tilag fogom kicsapatni. Ont pedig szavbhél saj-
nélom, hogy ilyen elvetemédett tesege van.

Zz6dott kalapjit megbillentette, vagkos ke-
zével végigmiszott izzadt arezén, s be sem
virva Bibor vilaszit, loholt {ovabb a népieln
utezdn. Bibor uténa bimult. Valami reszketett
o szdja szélén, migis valami résztvevl szit,
kiengesztel§ igéretet ckart utdna mormogni, de
ebben a pillapatban e oz éles lovés csendiilt
meg a filében. Izgatottan kidltotta Hada 6ezy
utén.

— Tandr Gr! Tandr r!

Hadar6ezy megillt,

- Nem hallotta ? Kérem, nem hallotta ?

— Mit? — kérdezte a tanér s bambén nézett
Biborra.

— GOmory szazados agyonlbtte a feleségét.

Alighogy kiejtette ezt a néhany szot, mér
szOrnyen meg is bénia. De mar nem tudta
megakaddlyozni, hogy Hadarbezy a teste zo-
mokségét megezifolo fiirgeséggel vissza ne
rohanjon hozzd s a kérdések 6z0nével ne ostro-

molja.

— Hallatlan, — s most 1gy nyiszilia az
idegeket a hangja, mintha egy egész osztalyt
akarna megfélemliteni. — Igazén? Agyon-
I6tte? Es ki az a Gomory szizados? Fs miért
I6tte agyon? Hallatlan, hogy mi mér nem fo-
gvunk ki ezekb6l az esztelen botranyokbol!
Es mondja kérem, mikor {6rtént, mikor?

(Folytatasa kivetkezik.)

O T T O s S RS S S PRSI PSR -

Csend s megnyugvés! Kiszarad
Az ér, a nepsugamak

Ha a lingja perzseld,
8 a hajnali harmat gydngye
Megfiirdik a fénydzonbe’,

De bamar felszivja a hé.

Hét isten szent ncvében,
Gydsz-szé.it bis levélben
Hadd keljen dtra a hir:
Egy rozzant skét kalyibaban
Ne virjanak hidban —
Mér tobbé Maud nem fr.

8 tén néki gyujtnak fiklyat,,
Mely mellett mindenen atlat
Es mindent j6l megért .. .
De a fold itt tenger biba’ .
Tovabb is zfigja-bigja : e
Miért, F i

Uram, miért%
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RESZLET RONA JOZSEF MUTERMEBOL.

MAGYAR MUVESZEK OTTHONUKBAN,

RONA JOZSEF MUTERMEBEN.,

A’ magyar miivészek hiboras életében a leg-
nehezebb feladat jutott Rdna Jozsefnek. A mes-

ter — a ki mir a boldog békében is a képzd-
miveészek érdekeinek faradhatatlan harezosa
voll a haborn viszontagségos napjuiban sem

hagyta eserben mivésztarsait. Mikor a vér-
zivatar meginduldsdval dsszeomlottak a mi-
vészl reménységek s a nagy panikban nemcsak
az ipari és kereskedelmi élet liiktetése sziint
meg, JO sokdig, legtovibb stagnélt a képzi-
miivészeti élet. Nem volt meghizis, hidnyzott
a derfis munkakedv, aludt az élet & mitermek-
ben. Csaknem Lkét esztendeig nem voltak
tarlatok. A dfiataloky nagyrésze hadbavonult,
feleséget, gyermeket hagytak itt s mindenitt
a nyomorusig iitotte fel tanydjat. Segit6-
akezi6t inditottak ekkor a magyar képzl-

mivészek s ismét esak Rdna Jozsef buzgo,
szerefetieljes munkajéval talalkoziunk a segi-
tés élén. A mester kivaldé emberi egyéniségé-
ben rejlik az a tiszta szoezidlis érzés, a mely-
lyel kevés miivész rendelkezik ndlunk.

AzelGtt is a mivészetekbe valé elmélyedését
megosztotta a miivészpolitika boszorkinytanczi-
val, sokszor kemény harczokkal kellett szembe-
szillnia a miivészek igazdért. Most ismét csak
a miivészetnek és a miivészeknek él.

Pedig nagy feladat megolddsdra készul Szabd
Jozsef-utezai kettds mitermében, hol lédzas
munka folyik most. Frzsébet kirdlyasszony
szobormfivének palyatervén dolgozik a mester.
Az immar Olddszor, de remélhetdleg utoljara
sorra keriild szfikebb palyfzat hatarideje mér
nagyon kozel van s tgy tudjuk, a miivész mar
elkésziilt az architekturai részével, mert tudni
kell, hogy Roéna Jozsef a szobornak nemesak a
plasztikal, hanem az épitémfivészeti feladati-
nak megoldasit is egymaga vallalta, Hogy

RONA JOZSEF MUTERMEBEN.

milyen az 4 palyamiive, errdl természetesen
nem tudunk beszdmolni, mert azt paravanok
hatalmas barrikidja zdrja el a kivinesi szemek
ell. Anndl tobbet gyonyorkédhetiink a mester
tobbi legijabb miiveiben, melyek a legtisztabb
miivészi elmélyedésen kiviil fiatalos szorgalom-
16l tanuskodnak. Itt van el6tliink mindjart
Konti Jozsef szobra, melyet a Magyar Szinhaz
el6tt levl térségen fognak felallitani. Erds
mfiivészi munka s mellette ime egy ujabb:
a trencséni hadiemléknek készilé mesteri alko-
tds. A lazdrsagtol megmenekiilt fiatal katona
arezin, deli alakjén a vigszatért élet diadala
sughrzik, mellette Trencsén nimphéjinak gyo-
nyorfi plasztikdja a gondolat mesteri megtalala-
sat tarja elénk. Azonkivill to6bb megkezdett
ragyogd kompoziezié, nemkiilénben Réna Jozsef
mfivészi torekveéseinek ragyog6 kezdetéldl szar-
mazott s immér jol ismert mivei. Itt van a
hires «Anakreon»-ja, a csuddlatosan szép. el
képzelésben alkotott «Putifdrnér-ja, a melyért
apmak idején a nagy Allami aranyéremmel
tintették ki a mfivészt. Bz a legmagasabb
dijjal megkoszorizott kompoziezio egyébként
més elképzeléshen is megvan itt. Bzt nem ig
ismerik, mert ki sem dllitotta a mester. Ebben
a miiben egy kereveten elnyulva dbrizolja a
bibliai asszony alakjat, a mint vonaglé testtel
kiszik a szelid Jozsef felé. Putifdrné arezin,
sOvirgd vagyodasban a félig lecsukott szem-
héjjak alatt az erotika ostromolja az eltte
magiban viaskodo szemérmetegséget @ Jozsef
smiiztiszta alakjat. Majd sorra jomnek a mester
f6 mfiveinek segédmintéi, a Bzéchenyi-fiirdd-
ben felallitott «Centaumaky» erdteljes alakja, a
mint a vizh6l kifogott Trittonokkal ineselkédik.
Tavolabb van «Szent Antal kisértéséprnek mii-
vészi kompozieziGja ; a dijat nyert debreezeni
Kossuth - szobor, valamint a goédolléi park
miivészi  finomsagu FErzsébet-szobranak a mo-
dellje. De ugyanesak gytnyorkodhetink még
o budapesti Kogsuth-szobor magodik 'dijat
nyert palyamfivében iz, mely Rona 'Jozsef
miivészi munkésséginak koronéja,

Legkedvesebb munkaja azonban termeszéte-
sen ez 1d0 szerint a mdr emlitett Hrzgébet-
palyamil. Idejének legnagyobb részét ennek a
nehéz mivészi feladatnak szenteli 8. na phosszan
at bezarkozva dolgozik mfitermében. Mindazon-
altal mivésztarsainak iigyes-bajos dolgainak
elintézésére is van mindig ideje és meleg, meg-
ert( szive.
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1. Bzerb

halaiszkm,yhé. — 2. Az uzscki harezokbél (dicréma.) — 8. Jozsef Fepercz i6herczeg megtekinti a kidllitist. — 4. Erdészeti pavillon, —
5. Bzerb hadtorténelmi csoport.

AZ ERDELYI HADIKIALIITAS A MARGITSZIGETEN.
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A MEDUSA-FO.

Elbeszélés, — Irta Barcsai-Fehér Géza.

A forr6 augusztusi nap lehanyatlott lassan,
faradian a Vezuv migitt, de lingold heve még
ott ég az utezik kovén, hizak falin, palotiak
oszlopsorin és a gyonyiril mirvanyszobrokon.
A levegl fojté és nehéz. Pompei kényelemsze-
reld, elpuhult lakoéi most késziilnek elhagyni a
nappali pihenésre szint halétermeket, hol édes
andalogni, mig a marviny-halastéba, a pis-
cinfba csobogva hull a jatékos szok6kiat hiivos,
dalos vize.

Az uleziakon tikkadt esend il. A hatalmas
Bazilika, Pompei legrégibb épitlete komor fen-
séghen All a férum nyugaty’ bejaraténal, mint
Grtalls, hi,. oreg katona. Gyonyordl, karesu
oszlopai koziil lassan bontakozik ki egy magé-
nyos ferfi alakja. Megall a lépesSk felett, elnéz
o sitétkék tyrheni tengerre és megindul a forum
felé. Blmegy Jupiter temploma mellett, a nélkiil,
hogy betérne. A Cuaria, a Merkur-templom mel-
lett eljul az Eumacha-épilet elé, A kallok ma
nem forognak. A munkésok pihennek. Az
épiiletala pité  Eumacha-papnd szinte kérdeni
latszik : mit keresel itt Polydoros? Ma nem
vehelsz biborszinfl tyrhusi posztot 4j tunikdd-
hoz, sem diszes aranyszegélyt b6 ujjaira. Halad
tovibb, el az iskola, a torvényszék, a férum
triangulare, a gladidtorok kaszirnydja és a
szinhdzak mellett. Sietve ér el a viros végére,
Herkules kapujdhoz. Itt kissé megpihen és le-
torli verejtékes homlokat.

A mestermivii nagy kandeldberekben mir
lobog a ling. Csillogb fényiiknél élesen kivilik
az ifja szép, szabilyos gorég arczéle, melyhez
hasonlét talin esak hirneves Gse, a rhodosi
Polydoros faragott egykor régen a beszédes,
hofehér, parosi vagy az ivorszinfi lesbosi mér-
vinybol.

A vérosban lassan kigyulnak a lampik és
megindul az élet. De a levegd még mozdulatlan,
a melegség fojté és nem lehet tudni, hogy az a
siirfi felh6, mely az esthajnali esillagot rejti és
a Vezuv ormit beburkolja, éld6 es6t hoz-e,
ragy veészb és pusztulast, rint a mely negyed-
szhzaddal ezelGtt sujtotta a vévos egy vészét,
Az istenek szeszélyét ook felhd takavja.

«Elj ifj és orillj, a mig lehet !s intenek feléje
a viros esillogé lampédi. A lupandrok utezéjiba
buja, vords fény csalogatja, Am Polydorost
szive a kertek felé vonwza, hol Luecius libella,
Diomedes, Cicero és a tobbi hires, neves romai
m g pompéji lakos wri laka ékeskedik. Ott all
Publins Secundus, gazdag rémai prokonzul
palotdja is. A prokonzul most Britannidban tébo-
rozik, hol Titus Flavius Vespasianus csészar
paranesara a forrong6é gyarmatot tartja féken.
Bzépséges neje, a gordg szArmazdsu Nivoleja
egyediil uralkodik a héz szolghi felett. De
mindeneknél jobban Polydoros szivén.

— Oh, bir meglitndm G6t, — séhajt fel az
ifjin és megkeriili a hazat. — Hatha itt il a
szép asszony a kert illatos fii kozott, élvezvén
a lassan hiivis6d6 id6t, hallgatva a szok6kut
édes csobogésit. De hasztalanul kémlel be a
léezkeritésen, nem 14t mést, esak Apollé hideg
marvanyalakjat. Nyugodtan il a felséges nap-
isten egy laposra esiszolt omphaloson, ez 6gh6l
hullt meéteorkévon. De joslatért hidba fordul
feléje Polydoros, nines hozza egy biztaté szava,
Nines irvinta konyoritlete.

Mégis. Jon maga Niivoleja. Koszonését hide-
gen fogadjn és mar vissza is huzodik. Polydoros
szive megremeg és alig palistolva elfogddott-
sdgdt, megszolitja :

— Engedd meg Nivoleja, hogy kertedbdl
egy szal virdgot vihessek magammal,

— Vedd e rogsit Polydoros és tavozzdl.
Uram tivollétében nem fogadhatlak.

A barsonyos fehér kézen ég az ifji forrd

esOkjn, mint remegé habon piros virdgszirom.-

— Meghalok, Nivoleja, ha mar is magamra
hagysz. Ajdndékozz mcg csak par pillapattall

—.Vakmer&ég a mil kérsz, de jGjj, par
perezig maradhatsz,

A kOpadon iltek, Apollo szobra -mellett.
A levegh mindjobban betelt baljoslati sotét-
séggel. Csak a sugrzé6 potrohtt kis rovarok
esillogtak a sdtét fiben, mig a bokrokon it
Pompei limpdi remegtek é a tavol 6bolbol
Parthenope viligitotomya villGott. Hirtelen
hiivis légiram esapott fel a tengerr6l és ridegen
dtosont kozdttik. Nivolejn Osszerezzent.

— Tavozmod kell, Polydoros. Kozelg az l"J‘:

De az ifju addig kérlelte n_\':’ljns._Ix-l‘nzn_'l’gt.l
hangon, mig megengedte, hogy szobija ajlajaig
elkisérje. Csend ilt mar Publius S¢ cundus hizan.
A rabszolgik be vonultak alvohelyiségeikbe .’ll'-’%'."
ott pihenjenek vagy koczkajitékkal {oltsék az
idot.

Halkan csevigve mentek it a vestibulumen,
a széles atrviumon, hol galambok 5‘151111(1“(2‘111“.]{
az esOvizgyiijté medencze partjan. A fabli-
numban, e diszes fogadoteremben helylyel ki-
nilla meg kései vendégét az rné és par perezre
magara hagyta. ’

Polvdoros szivét a limpak enyhe, bizalmas
fénve nyugodt derfivel 101té el és a falfestmények
édes hohosgain mulatott. A Pompeiben any-
nvira kedvelt freskok voltak ezek. Puf6k arezi,
szdrnvas gvermekek, kik apré létrikon allva
t_(\'ii:'lin'ilc.-\iil' szednek a fakrol, majd kis asztal-
kakon f6z6eskét jatszanak. Mashol a diadalmas
kis Venusz hajija pardnyi koesijit, melyet
fiirge szarvasok hiznak. Mogotte pajkos faun
tanezol két sipot is fujva egyszerve.

— Miel6tt elmennél Polydoros, igyal egy
pohir zakinthosi bort, — sz20lt a visszatérd
szép asszony, ki gvonyorli otthoni rubdjiban
még bdjosabb volt, mint azeldtt.

— Hellag letint nagységira é a te ¢él6,
virulé szépségedre !

Az édes gorog bor mellett, mit a hegyormok
hava tartott hiivisen, szd sz6t kivetett és a
biesuzasrol meg is felejtkeztek. Kozos hazajuk-
161, Gindgorszigrél esevegtek, meg a bolesekrél,
a profétakrol és a viliguralo, hatalmas Roméarol.

— Még isteneinket is elorozta, — fakadt ki
Polydoros. — Jaj annak, ki atjaba all. El-
tiporja. A jimbor nézévethi, kit rajongé hivei
Christosnak is neveznck, a kevesztfan halt meg.
De Pilatus undok képmutatissal mosgta kezeif :
6 artatlan. A ezirkuszban a fenevadak is artat-
lanok, melyek a ndzirethi kévetlit darabokra
tépik. A csdszar ig artatlan, ki a zzid6k gyonyorfi
févarogat, Jeruzsélemet f6ldig leromboltatta.
Miota apjatol, Vespasianustol nevét és tropjat
Atvette, a joember mezében kérkedik. — Ah,
megint elveszett egy napom, — s6hajt udvaron-
ezai kozott, ha nem gyakorolta kegyelmezési
Jjogit.

— Talén titkon te is mir keresztény vagy,
Polydoros, hogy olyan részvéttel beszélsz véluk?

— Nem. De szancm Gket, mert jimbor, be-
csiletes és kiizd6 emeberek. Hitokkel nem
sokat tor6dom. Gordg vagyvok, megértd és
tirelmes. De meg gy latem, nemesak Philo
zgidOboles tanaihoz hasonlit az, hanem még
inkédbb Platon gyonyorfl idealizmusdhoz. Miért
gyilolném hat Gket?

— Talin még a zsidokat ig szénod, e szolga-
sigra hivatott é mégis Orokké izghga, baj-
szerzd népet ?

— Vélekedjiink barmiként roluk, mégis esak
barbarsag, hogy gyonyorfi févarosukat, ¢ mf-
vészl szépséget megscmmisitették,

Aztén ismét GoOrogorszdg szétziillésén, pusz-
tuldsdn kesergett az ifju.

— Tgazad van, Polydoros, — sz6lt a n§ —
de mindez esak meddd panasz, esak sz6, sz0.

— Hit tehetek mist én, elernyedt, leigizott
nemzet pusztuld zavja ?! Hellas elveszett drokre.
Sajat fininak versengése, pirthaveza vitte dies-
telen sirba. A tett ideje szémunkra lejart. Mi
gorogok esak szavakat, eszméket és halhatatlan
miivészetet adhatunk mir a vilignak.

— En pedig gy latlak téged gondolataim-
ban, Polydoros, mint Hellas régi héroszait, a
kik nem sokat mérlegeliek, de akarni és tenni
tudtak.

E szavak utin mélyen lehajta pirul6 arezit
Niivoleja, de méris ijedt rebbenéssel kapta fel
fejét, hogy elbiivilt tekintetét ismét odaforditsa

a padlé miivészi mozaikjara, hol Perseus tartd

kezében a levigott Gorg6-fdt. Perseus : aresra,
termetre Polydoros szakasztott mésa. Polydoros
is elfoi?;lot-t, mert menten észrevette a hason-
latot, Majd ifjdi szeméremévzete kergette ar-
cziba a vért, mert Zeus é¢ Danae hés fia teljes
meztelenségében nézett rved, mint egy foldre
fektetett, midsi titkorbGl

— Ugy latszik, a Medusa-i6 még most is k6vé
dermeszti az embereket, — sz61t ginyosan Ni-
vonleja. — Pedig a kire e Medusa emlékeztet en-
gem, nem ijesziett meg egykor téged, Polydoros.

— Boesfiss meg! Engem Perseus hasonlata
lepett meg. Mi mési6l lehetne 526 itt?

— Nézd csak meg jol! Hat nem jut mér
eszedbe Livia, szép rabszolganém? Pedig 6
ugvanesak dicsekedett elGttem a te szevel-
meddel. E fiirtok, e szemek, e buja ajkak ne
cmlékeztetnének red b vele toltott  eédes
ordidra ?

A hatalmas Zeusra kérlek, ne folytasd!
Az én agyamban nem élnek emlékek, az én
szivemben nines mas viigy, te élsz esak bennem,
istenl asszony.

— Jaj, hogy ugyane hangon, ugyanily édes
szokat egy rabném filébe stugtdl egykor!...
Undorité még gondolatnak is!. ..

— Hogy magyarizzam ezt meg neked, Niivo-
leja ? Dis lakematol mamoros voltam, mikor a
szerelmet még nem dsmertem, mikor esak a
lazad6 ifjui vér dobolt ereimben ; ekkor jott
rabnéd. Uzeneted hozta. Aztén... aztin...
Oh, miért kellett ezt megtudnod?! Jelenték-
telen pillapatok azok életembdl. De a  tied
minden 6rdm, minden napom, egész életem.

— De én nem osztozhatom egy pillanatra
sem rabnémmel.

— Hat szabaditsd fel és add ki atjat.

— Hogy az egész varos masnap azt suttogja
gyilkos mosolylyal : Publius Secundus felesége
elkilldte rabn6jét, mert vetélytargat latta
henne 2!

— Héat mit kivénsz, Nivoleja? Sz6lj! Pa-
rancsolj!

— Hat nem érzed, nem érted?. .. A halalat...

A vert-réz edényekben a lingok nyugtalanul
lobogtak. Majd egyik, majd mésik oldalra leng-

tek. A fildb6l mint elfojtott s6haj, tompa.

morajlas tort fel. A nagyv kékoezkik lassan
emelkedni latszottak, mintha lenyiigozitt orids
kezdett volna nyujtozkodni, terpeszkedni alat-
tuk. A levegdt a fliszeres gindgbor illata mamo-
ritova tette,

A halalat ... kongott Polydoros fiilébe, mi-
alatt lelki szemei el6tt egyszerfi dgyin, édes
szenderben fekiidt az igénytelen kis rabnd.

— Nos, szép Perseusom, kévé dermeszt a
Medusa-£6?

— Oh, mondd, miért allitod kozénk Tanathos

fekete arnyat? Jol tudod, szivem csak tiéd.
Csak azt a perczet varja, midin sziveden do-
boghat. Jer! Hagyj itt mindent! A parton
vesztegel egy hajo. Horgonyit ma felveszi.
Parancsnoka jobaratom. Elvisz benniinket egy
tavoli kis szigetre ; ot éliink majd jambor,
egyszerti emberek kozott, mig szépségben és
boldogséghan elmil életiink.

— Bzavaid csdbitéak, szép Perseusom. De
szivemb&l emlékét is ki kell elébb irtanod annak,
hogy valaha mést szerettél.

— (sak nem kivinod, hogy gyilkossa le-
gyek?! Szivéd jo és nemes, ilyen rettentd gon-
dolat még e romlott véaros atkos leveg@jébol
sem fertOzheti meg.

— Gydva vagy, Polydoros. Mi egy rabszolga
haldla?... Vagy talin még mindég szerelmes
vagy belé?... Es félsz, ugy-e, hogy ha meg-
litnad pihegé mellét, félig nyitott ajkat, gom-
holyfi tagjait, melyekre egykor égl csékjaid
hullottak, elhagyna erld és e perezben az én
emlékem alimeriilne szivedben ... Undor, un-
dor! Gyfiloletes gondolat!... E sz6ke fej uté-
latogabb, mint a Medusa-f6.

A bor, mit remegl, lizas kezekkel egyre csak
ontott magiba, a szavak, melyek a legédesebb
ajkakrél peregtek, patakzottak feléje, elvették
eszét, mamorosgd, tébolyodotta tették Poly-
dorost. Lekapott a falrdl egy szablyét és rohant
vele fel, Livia szobdjéba.

A fold, a nagy Orids megmozdult. Silyedt,
emelkedett a talaj. Stlyos kblapok recsegve,
ropogva iitGdtek Ossze, torlodtak egymisra,
mint zajliskor a megindulé jégtablak és déngve
toredeztek darabokra. Zarak pattandsa. Osz-
lopok, szobrok diiledeztek. Ajtén, ablakon ém-
lott be a Vezuv vérpiros fénye.

A lépesOk felett 4llt Polydoros, szétvetett
labaira témaszkodva. A mint felemelt karjai-
val magasra tartd a levigott {6t, olyan volt,
mint a borzalcmnak fenségesen megdobbentd
szobra. De a talapzat,a melyen dllott, recsegett,
ropogott, a fild mar megindult. Kezéb6l ki-
hullott a véres fej és gurult, gurult Nivoleja
libai elé. Polydoros felhordilt és életteleniil
vigodott végig a bosszGallé f6ldon.

Az elemek rettent6 harezéba harminezezer
ember — bfinds, pardzna ember — rémes
hangja sivitotta belé: a liva, a lival
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Horthy Bélu : Nehéz t.

Prinz K. L.: Régi kastély Skutariban,

A SAJTOHADISZALLAS MUKIALLITASA.

A Képzémiivészet: Tarsulat kaallitasairl be-
gzamold czikkek, a midta a Szépmiivészeti
Mizeum szobortermeiben rendezik kiallitésait,
rendesen azzal a sirdnkozassal szoktak kezdGdni,
hogy a ftarlatot lehetetlen volt ezen a helyen
fisztességesen elhelyezni s hogy ez nyilvan
hozzajarul a kiallitdsi siker estkkenéséhez.

Es ime mi tortént?2 Kellemes vilagitésd, jo,
semleges szinfi kirpittal ellatott, derilt és
esinosan tagozott képkiallitdsi termeket tald-
lunk azon a helyen, a melyet eddig nem esekély
joggal a képek temetdjének neveztek. De nem-
csak ez az interiuer-berendezés lep meg ezen
a kiallitdson, hanem a mindinkédbb elharapodzo
dilettantizmusnak majdnem teljes elmaradasa
is. Hiszen sz6 sincsen roéla, valami egetverd
miivészetiel e kiallitdson sem sokszor falal-
kozunk, de majdnem minden képe mogitt ott
van az az elengedhetetlen szakmabeli tudas,
a mely elengedhetetlen alapfeltétele egy ki-
allitison valé részvételnek., Ezt a vialogato
szigorusdgot a polgari kidllitasok is eltanulhat-
nik végre katondéktol, bizony nem litnak
semmiképen sem kérat,

Nekiink magyaroknak mindenképen becsiile-
tinkre valik ez a kiallitds, mert mér kidllitéink
atlaga is igen j6l megallja helyét az osztrikok
mellett ; egy mfivésziink révén pedig messze
tulszarnyaljuk Gket. Hzt biré Mednyénszky
Laszlonak koszonhetjilk, a Kinek képei valo-

sagos Mednyanszky-iinne pélylyé teszik ezt a
gytjteményt. Abbol a mélységes koltészethol,
a mely Mednyénszky tajképein itt is elomlik,
majdnem semmit sem adhatnak vissza  a
reprodukeziok. Latni kell ezeket a latomas-
szerfien elsorakozé szinkolicményeket, csak
latni, mert irni is alig lehet roluk akként, hogy
valamit is iegsejtesstink felGlik, A mestert
killonben egy osztrik fest§, Nikol Schattenstein
¢letnagysagban igen sikerilten lefestette, ugy
hogy profétai kiilseji megjelenése és sejtelmes
mfivészete kozott konnyen parhuzamot vonhat
ma d a kozonség.

A magyarok kozill gyors é erlteljes fe)lo-
desével kitfinik Baté Jozsef, a kinek az olaj-
festéshen alighanem még nagyobb sikerei lesz-
nek, mint a grafikiban. Horthy Béla igen frissen
meglatott pleinair tajékokban helyezi el haborts
Jegyzeteit, Basch Andor az albin vidékek szin-
tarkasdgin szinesebbre tudfa nevelni lalasat,
melegebbé, ligyabba festési modjat. Vaszary
Janos sajnos alig valamivel szerepel, Kormendi
Frimm Jen6, Zador Ist vin, Juszké Béla, Marton
Ferencz j6l megilljaik helyiket az osztrikok
mellett, a kik meglehetOsen nagy szammal és
sok képpel vonultak fel. Bgyiittesiikben is na-
gyon eltér6k a magyaroktél. Valami hivos ki-
mértgég valaszija el Gket t6liink, a szakmabeli
pontossignak nagy tisztelete, hitravonulé tar-
tozkodas, valami kissé merev szdrazsbg, keve-

sebb eredeticskedés, kevesebb lendilet, tobb
szorgalom és t0bb tanulmény. Nincsen kozottiik
egy sem, a kit mint valanm kiilonosen eredeti
tehetséget kellene iinmepelni, de viszont mind-
nydjinak mecg van a diletlantizmuson joval
talemelkedé szinvonala, a mely mogott egy
tradicziOkbol taplalkozé régebbi fest6i  kul-
fura all.

Erdekes kozottitk Oskar Laske, a kinek sok-
alaku tomegjeleneteket dbrazolé képein a Breu-
ghelek eladasmodja az impresszionizmus ercd-
ményeivel egyesitve nem hat kellemetleniil.
Virosabrizolé aquarelljein sok a finom szin-
Osszehangolds é bravuros konnyedség. Hans
Larwinrol évek el6tt mar megemlékeztink egy
béesi kiallitasrél irott ezikkiinkben. Azéta még

jobban lehiggadt és még nyugodtabb és jellem-

zetesebb lett karakterfejeinek abrazolasdban.
Prinz Karl Ludwig tengerparti vedutikat fa-
tyolos szinekkel ugyesen fest, Karl Sterrer arez-
képes dolgain egy kissé merev tartézkodassal
mégis el tud mélyedni. Viklor Hammer Van
Eyck-szertien nézi a mai oszirak generalisok ar-
czat, Karl Hassmann, Horovitz, Andri, Pauisch
nevének felsorolasa utan azzal fejezhetjik be
beszdmolénkat, hogy e kiallitdst nemesak o
Jotékony ezélra val6 tekintettel, hanem pusztin
miivészi érléke miatt is bizvast ajdnlhatjuk
megtekintésre,

Krausz W. V. : O felsége arczképe.

Mdrton Ferenez : Nagy Janesi aknashadnagy,

A SAJTOHADISZALLAS MUKIALLITASABOL.

Schattenstein N. : Baro Mednyanszky Lisalo.
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A KOPE.
Regény. (Vége).
Irta Arneld Bennett. — Forditotla Németné Langheim Irma,

Az egész hallgatdsag a felszolalo felé fordult.

— Talan lenne olyan szives Machin tandcsos
ur az emelvényre jonni?! — ajinlotta a pol-
garmester.

Denry felment az emelvényre.

Mindenki fejében az a gondolat keringett :
Mit fog ez most mondani ?

— Eljen Machin! — kidltotta viddman a
kozonség.

— (sendet kérek! — mondta az e¢lnékld pol-
garmester.

Denry szembe nézett a hallgatésagival. Most
mir megszokta a hallgatésagot. Azt mondta :

— Ha nem tévedek, az orszdg egyik leg-

nagyobb football-jatékosat e varos sziilte!

Az egész tomeg harsogta :

— Igaz! Ugy van! Callear! Callcar! A leg-

jobb kapuvéd egész Anglidban !

— Igen, — folytatta Denry — Callear az,

a kire gondolok. Callear, a keriilet szerenesét-
lenségére, tizenkilenez éves kordban itt hagyott
benniinket é Liverpoolba ment. Ks esak
miutan elment, vették észre csodalatos képes-
ségeit. Nem tulzok, ha kijelentem, hogy 6 volt
a szereneséje a Liverpool City Klubnak. Es azt
higzem, tény az, hogy hirom szezonon ét tébh
goalt 16tt, mint valaha barmelyik mds jatékos.
Utébb a York-Country-Klub nagy éron atvette
6t a Liverpool Country Klubtél és Callear az
i klub szineiben folytatott els6 mérkdzésben
kitorte a libat. Ez a véletlen szerencsétlenség
tonkretette a York Klubot, a mely esédbe
Jutott. (Itt mj szerenesére, még nem tartunk.)
A klub jatékosai most felszabadunltak. Uraim,
azt mondom, Calleart vissza kell szerezni sziil6-
varosénak. Kész visszajonni és helye tulajdon-
kép a szitlbvérosiban van!

Hangos éljenzés !

— Mint az Otvirosi klub vezére és kapu-
védje rendkivilli vonzéers lenne és gy6zelemre
vezetne benniinket!

Altalénos éljenzés’])

iRl

A TANITOK GYULESE A REGI KEPVISELOHAZBAN.

HEs hogyan hozzik 6t vissza az 6 kedves

szitllovirosdba ? — kérdezte mérgesen felugorva
Barlow tanfcsos, — Machin tapdcsos ir maga

is bevallja, hogy nem szakértGje a footballnak.
fgy valoszintileg ujdonség a szaméra, hogy az
Aston Villa Klub 700 fontot ajanlott Yorknak
Callear atmindsitéséért. a Bleakburn Evezds
Egylet pedig 750 fontot ; most ezek vetélked-
nek egymissal. Ad valaki talin 800 fonfol
Callear Atmindsitéséért Bursley szamira? —
Es ginyosan nevetett.

— Befejezte? — kérdezte Denry, aki  még
mindég allott,

Nevetds nyomta el Barlow szuszogasaf.
Denry pedig hangosan kidltotta :

— (allear ur, lenne oly szives elore jénni,
hogy valamennyien lathagsuk!

Bzeknek az egyszerfinek lifgz6 szavaknak
hatasa felillmult minden hatést, melyet ebben
a teremben valaha még olyan magasroptii szo-
noklat elért, Egy fiatal, pirul6, esetlen, hosszi-
laba, vékonytestfi orids tapogott eldre a ko-
zépen és felmaszott az emelvényre, a hol Denry
illhelylyel kindlta meg. A jaték minden igaz
tisztelGje felismerte. Bs mindenki ¢zt mondta
a szomszedjanak :

— Ez Callcar.

A termet nagy csodalkozas és JO szerencse
remeénye toltotte be. Tapsvihar hangzott fel és
bar senki sem tudta, mit jelent Callear megjele-
nése, a taps esak névekedett :

— Eljen a kitiiné Callear! — Egyik rekedt
kialtas kovette a masikat. — Eljen Machin!

— Bérhogy is van — folytatta Denry a
vihar leesendesiilése utén. — Idehoztuk 6t.
Elfogadjak 6t a klub igazgat6i?

— FEs az tminbeités? — kérdeste Barlow.

— Elfogadjak+ 6t é megkisérelnek-e vele
még egy szezont, ha ingyen kapjak? — kérdezte
tovabb Denry.

— Igen — felelte Barlow. — De mit szél
majd York hozza ?

— En azt Yorkkal ideiglenesen elintéztem —
mondta Denry. — Az az én dolgom. Ma érkez-
tem vissza Yorkbél. Mindezt esak bizzik rdm.
Volt ennek a varospak mar sok jelentésebb jol-

tevije, mint én, de jotéleményeim eredetiségé-
nek elismeréséhez ragaszkodom : én vagyok az
elsd, aki él6 embert ajindékoz a wvarosnak.
Uraim, — polgfirmester ir, — kidltsunk hirom-
szoros éljent Anglia legjobb kapuvédjének,
varogunk szilottjének tigzteletére!

A jelenet, a Bignal leirdsa szerint, pirat-
lan volt.

Es az dsszes sport- és egyéb klubokban ezt
mondogattik az emberek egymasnak : «Bizony,
senki mas nem gondolt volna arra, hogy Calleart
idehozza és az emelvényen mutogassa, esak G . . .
Hogy ez két pennynél tibbe kerilt neki, az
bizonyos.»

Két napra ra levél jelent meg a Signalban
(Fiat Justitia aldirassal),amelyben ki volt fejtve,
hogy Denryt a koz irant tanusitott érzékének
némi Jutalmiul a kévetkezd évben az elhall
Bloor tandesos helyett polgirmesternek kel-
lene megvalasztani. A levél bizonygatta : hogy
Denry kittind polgarmester lenne, éppen olyan,
amilyenre az oreg virosnak szitksége wvolna.
s rdamutatott ara 18, hogy Denry lenne a
legfiatalabb polgdrmester,aki valaha Bursleyben
miikédott és abban az évben valészinileg a
legfiatalabb egész Angliaban. Ez az utolsé meg-
Jegyzés megfelelt az Ofvéros fzlésének. A viros
elhatarozta, hogy szeretné megkapni a legfiata-
labb polgdrmesterét és aki minden valészinfi-
ség szerint abban az évben a legfiatalabb polgér-
mester lenne egész Anglidban. A Signal tuezat-
szdmra kapta-és nyomtatta le a helyesls leve-
leket. Mikor a tandes, inkdbb tajékozis végett,
mint formédlisan sszeiilt, hogy 4j f6hivatalnokat
az elhunyt tandesos helyébe megvilassza, tobb
tandesos hangsulyozta, hogy Bursleynek fiatal
és népszerli polgirmesterre volna sziiksége.
Bs végezetiil Barlow tanacsost egy évre vissza-
vetették, Mikor a jelolést kozzétették, az egész
viros azt mondta : «Most végre lesz egy kitiind
polgérmesteriink! — a kit el nem felejtiink
soha Iy

Denry pedig ezt mondta Nellynek :

— Gyermekem, Te a legfiatalabb polgirmester
felesége leszel stb. Bs ez nekem, a széllodai és
utazési koltségeket beleszamitva, nyolezszaz és
tizenegy fontomba és 67 pennymbe keriil.
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Hogy a tanaes helyesen jart el, mikor Denryi
.ig-]l'iltg- polgarmesternek, azt kilénds modon
bizonyitotta a foothall-jatékosok & Callear
magata rtdsa a szezont nyité mérkizésen.

A sportinnep jotékonysdgi mérkézés volt
Bursley és Are kozott a grofsig drvai javara
68 A% I‘l_\'l‘!lf!ljiil TIIIJ‘T‘]\'{’;ZI";.'E-]\' si0kisa gzerint a
labdat, képletesen, valamelyik nevezetesséamek,
a tdrsadalom egyik oszlopinak kellett kirtgni.
A kirugds szertartisinak nines sportbeli jelen-
tOsege : a nevezetes férfin csak szivességhdl
oki ki a labdiat a fehér korb6l és azutén, ha
kedves az élete, szalad a harez kozpontjabol ;
gy tartjak azonban, hogy ez a jatéknak erkolesi
fényt kolesénoz. A jelen alkalommal azt hir-
dették a falragaszok : «Az elsé ragast 8 oOra
45 perczkor Machin tanfcsos, polgarmester-
jeloltink teszi» Bs tényleg, més nevezetességet
nem is illett volna valagztaniok.

A mérkézés szép déluténjan tehit Denry
labafeie elbtt 1) labdaval, fején selyemkalappal
allt' huszonkét herkulesi termet i és gyilkos szén-
dékot sejtetd jatékos kozitt. A bursley-i czél-
pont felé kellett rfignia. O, mint magdt a Sig-
nal kifejeste, «Callear eldnyére egyszerfien tal-
lépte hataskoret» — Callear vele szemben allt,
mint kapuvéd — ugy, hogy Callear mar a me-
z0ny belsejében szaladt a labdaval, mielGtt az
Axei jatékosok Denry szemtelenségének bamu-
latabol feloesudtak.

Mindenki, a ki olvasta a tuddésitast, még bizo-
nyos ijedtséggel emlékszik vissza arra a neve-
zetes mérkdzésre, a melyen a halhatatlan
Brown Jimmy, a mikor utoljara vezette a
Bleakburn-Evezlsioket, maga vitte a labdat a
mezényin at, atlétte a ezélon és Anglia serlegé-
vel hona alatt tért haza. Callear nyilvin uté-
nozni akarta ebben, de nagyon tévedett. Kzt a
takiikat mar évekkel ezel6tt megilte a Preston
North End, a mely a kitérd jatékot kitaldlta.

Callear tovibb jatszott és a jo szerencse
cherubként lebegett felette. Veégiil kildtte a
lahdat ; vad, magas lokés volt ; de ellenséges
szél levitte, koriilforgatta és befujta a hialoba.
Az els6 goalt hisz pillapat alatt 16tték ki!

Callear hirneve meg volt alapitva. Hidba je-
lentették ki komoly szakértdk, hogy egyszertien
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a galéridnak jatszott és hogy a siker puszia
véletlen volt — Callear hirmeve meg volt ala-

pitva. Egyszeriben a nép kedveneze lett. Mikor

Denry Gvatosan végigment a mezényon a nagy-
tribiinig, hangosan megéljenezték ; nem tche-
tett rola, de valahogy tgy érezte, mintha 0
I6tte volna a goalt. s, bér genki sem fejezte
ki fisztdn a gondolatot, a legtobben titokban
mégis azt gondoltik, mikor a diadalmas Denryt
bamultak, hogy az, aki mellé igy odaszegddott
a siker, az a val6di férfi, a kit 6k polgérmeste-
ritknek kivannak, ez az a férfi,a kire sziiksé-
gilk van.

Denry lett a helyi footballsport legmagasabb
me gsze mélyesitje. B tény furesa vilsighoz

vezetett a municipalis szokésok torténetében.
Mikor a beiktatés vasérnapjén a polgdimester
templomba nicgy, el6tte halad a tomeg és Gt
kivetik a tanfesnokok, a hivatalos véros, a
rendfrség 6z a tlizoltosdg ; ezek utén jonnek a
menetben az elfkeld polghrok gyandnt elismenrt
személyiségek. A Bursley-i Football Klub elsé
és masodik csapata, Callear-vezetése alatt, ki-
fc jezte azt az ohajat, hogy szeretne résut venni
Denry menetében ; érezték, hogy tartoznak a
polgdrmesternek valami nyilvanos elismeréssel
a nemzeli sport érdekében tett szolgdlataiért.
Denry azonnal és koszonettel beleegyezett ; a
gondolat egyszerfien bimulatramélionak tiint
neki. Valami szerencsétlen lelkész azonban le-
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velet irt a Signalnak, a melyben tiltakozik az
ellen, hogy a templomba hivatésos football-
jatékosok kovessék a viros elsé hivatalnokét.
Megokolta ezt azzal, hogy ilycsmit még esak
nem is hallottak még és kiilonben is a football
szerencsejatéknak, fogadisoknak a térgya. So-
kan helyeselték e tiltakozdst, mig azutén Denry
a Signalban a kovetkezGket vilaszolta : «Biiszke-e
Bursley a football-csapatira vagy szégyenli
talin? Osszeférhetetlen-e a foothall-jaték a jo
polghr hivatisédval? Van-e birmi becstelenség
a football-jitszésban? Tarsadalmi péridknak
kell-e tekinteniink a hivatéisos feotball jatékoso-
kat? Van-e olyan é16 ember, olyan tirsadalmi
osztaly, a mely el6tt el szabadna zérni a templo-
mot 2 A lelkész felszélalisa ezek utén a szégyen,
harag és glnyos nevetés dradatdba fulladt.
A viros nevetett : de csak azért tette, hogy el-
rejtse a kaczagisival a lelkész irdnt érzett
ellenszenvét.

Az emberek érdeklfdni kezdtek, vajjon a
csapat kosztiimben, jelvényként vagy diszként
a labdéat hordozva fog-e részt venni & menetben?
Soha olyan tomeg nem iidvozolte még a polgdr-
mesteri diszmenetet. A footballosok azonban

rendes 6ltozékben jelentek meg, de nyakkendd- -

jik a klub szineit mutatta, a mit azutén él-
talinosan a legjobb izlési jelvény gyanént
ismertek el. A Szt. Lukfcs templom témve volt
és a mi még killondsebb, a templomot korilve vl
temetd is zsufolva volt. A templom csupén a
menetet és azokat a holgyeket fogadhatta be,
a kik szaméra protekezié folytin elézleg he-
lyet tartottak fenn. Ezer és ezer ember lepte ela
temetdt, Ggy, hogy annak a megakadélyozé-
sdra, hogy az amugy is zmdfolt templomba be-
nyomuljanak és leggyongébb pontjén, az apsis-
nil attortessenek, be kellett zérni és Grizni kel-
lett az ajtokat. Négy asszony djult el a szertar-
ths alatt, de sem az idGsebb Machinné, sem
Nelly nem tartozott kozéjik. Ez volt az elsé
ismert eset, hogy valaki novemberben a szer-
tartas alatt elijult. E tény maga mir rendkiviili
tekintélyt kolesonzott Denry polghrmesterségé-
nek. Mikor Nellyvel a karjén, az orgona zi-
gisa kozepett, kilépett 4 templombol, az fidvoz-
1és, a miben a temetOben részesitették, — bar
azalkalom komoly mélt ésdga tiltotta a ta psot, —
nem nélkiilozte a ragyogést.

E beiktat6-vasdrnap valodi fényét azonban
kell6kép esak késGbb értékelték. Azt sejtették,
hogy a szénoklat utédni gyfijiés eredménye a
rendesnél sokkal nagyobb lesz, mert a gyiile kezet
is sokkal nagyobb volt. De a gyfijtés osszege, a
templomszolgdk esoddlatira, a rendesnck négy-
szeresére ragott. Még nagyobb volt a esoddl-
kozéis, hogy mindez érczpénz kozitt csak
hirom hirompennys darabot taliltak. Ez a
kiilonlegesség magyarfzatokra és Osszehasonli-
thsokra adott alkalmat. Mindenki tapasztalta
az elmult hetekben, a hirompenn
pénzdarabok irint a kereslet novekedik.
valéban, a birompennysek eltfintek az Ot varos-
ban a forgalombél

Hét{6n azutin megtudtik, hogy az Altalinos
Takarékossigi Szdvetkezet killonbozé fidkjai-
nak alkalmazottjai rengeteg és soha nem latott
mennyiségl hirompennys pénzdarabokat fizet-
tek be a bankba gy, hogy legalabb is egy hétig
ezutén mindenki mindenért ezzel fizetett. s az
a pikins hir jart szdjrél-szdjra : Denry, abbol

az egyszerfi okbol, hogy mindent felilmilo jo-
tékony gyfijtést biztositson a sajit vasérna pjén,
felhasznélta a Szovetkezet magy szervezetét a
hirompennysek eltiintetésére. A viros anna-
leszeiben ez a vasdrnap, mint a e¢hirompennys
pénzdarabok vasdrnapjas van megemlitve, mi-
velhogy oly szerencsésen nélkiilozte a harom-
pennyseket.

A tandesosok apré esoportokban vitatkoztak
Denry felél.

— Miecsoda kopé! — mondta boldogan ne-
vetveazegyik. — Ritka példiny,annyi bizonyos.

— Nohit ez a eselekedete népszer(ibbé teszi,
mint birmi mis — mondta egy misik. — Nem
lesz és nem volt soha senki, a ki nyomaba is
érhetne az ilyenekben.

— De mégis, mit csindlt 6 egész életében —
kérdezte Barlow tanéesos. — Dolgozott-e va-
laha egy napig 18? Milyen nagy eszme meg-
személyesit Gje 2

— O a megszemélyesit@je annak — felelte
az els6, — hogy kell mindnyéjunkat felvidi-
tani!

IRODALOM ¥ES MUVESZET.

Ui regényeink. Mai szhmunkban 1 eredeti re-
gény kozlését kezdjuk meg. Odakimn sid a nap
ozimmel, SzerzGje Berkes Imre, a kinek nem
egy szép novellajat kozoliuk mir s a kinek tdbb
regénye cratott mir nagy sikert. Uj regénye
bizonyéra fokozni fogja szerzfjének sikerét, mert
friss otletdi, eredeti munka. Félig-meddig a fan-
tasztikusba  jitszik at; arr6l szol, hogy miescda
bonyodalmak, lelki és tarsadalmi zavarok fognak
beallani majd a hdbord utén, ha hazatérnek a
katondk, felingeriilt idegrendszerrel, n békés rend-
161 és nyugalomtél elszokva, azelGtti tarsadalmi
helyzetitkbél kiforgatva, a régi életbe nem tudva
hamarosan vigszataldlni, djat még nem (udva
maguknak alkotni. Mindest Berkes, a ki hosszi
katonfskoddsa alatt jol megismerte a katone-
ember lelkidllapotit, elmésen, élénk fantdzidval
és nogy vervevel irju meg s a legérdekesebb kom-
binfeziok egyikét nyujtja o habord utin bekovet-
kezendSkrGl. Bennett pompds humord angol re-
génye, A képé, mai szdmunkban befejezddik; a
jov6 szimban 4 fravezia regény forditdsit kezd-
jilk Atkozott légy szerelem czimmel, a nébiny év
el6tt lepunkben kdzolt Szerelem az én biindm
ezimil regény szerzbjéiol.

Egymis kost. Drasche-Lizir Alfrél két nagy-
sikerfi 1egény és .egy szindareh utin most no-
vellis konyvvel lép a kozonség elé. Harminez
rovid (Orténet van benne, nagyobbira parbeszédes
formiban, — inkibb ﬁek a mai thrsasigi élethél,
mint sz6 szoros értelmében vett novellik, Frdekes
megfigyelni az irb témait : mi érdekli 6t a vilaghdl,
mik azok az életjelenségek, melyeket tollara venni
érdekesnek tart? Néha komorabb, tragikus moti-
vumok : a tengeren hinbdlé esénakon eldorren e
revolver egy asszony kezében s megdli az mholﬂ
férfit, a kit az asszony szeret, most szeret csak
igazin, mikor mér megdlte. Tobbnyire azonban
dertilt, szatirikus élfi helyzetek: a hozomn
les6 gavallér elfecsegi haszonles6 terveit a n
egy asszonynak, a kir6l kistil, h anyja annak
a lﬂnypak, a kinek a pénzére %y

fostbe is megy a ravasz tm;aMr férj, a
ki azonnal visszaédesedik a fel

‘expedienséhez folya

megtudja, hogy a baritja szereti 8 ha elvalik tdle,
el akarjn vennij; a vdlegény, a ki azzal veszti el
menyasszonyat, hogy (flsagosan vigyaz arra, hogy
mit 826l o vilig; a figris-vaddsz, a ki hzonnal
ellustil és prozai lesz, a mint az asszonyndl elérte
a czéljit; a ledny, a ki energiéval, okos sz6val
cltdntorftja az davegyember epjit a nétdl, a kit
el akarna venni, Csupa ilyen témik, az i tar-
sasfigi élet aprébb-nagyobb motivumai, azok a
dolgok, a melyekhez hasonlékat alland6éan hallunk
mindeniitt, o hol gondtalan életd, az életet kony-
nyen vevé emberek talilkoznak, @ kiket semmi
gem érdekel jobban, mint a maguk és a misok
szevelmi és csalddi komplikéeziéi 8 a kik t6bb-
kevescbb elmésséggel, de mindig teljes cdaadéssal
fimk az emberszolis eleghns tarsasjatékat. Kzt a
tarsasagi hangot pengeti Drasche-Lézir: novelldi
olvasasakor az az érzésiink, mintha elcgdns sza-
J6nban volnéink és kihallgatnék az ott forgol6do
holgyek és urak beszélgetését. Az emberekb6l
rendszerint csak annyit latunk, a mennyit igy,
méasck el6tt meg szoktak mutatni, de az fr6 ért
ahhoz is, hogy ezen a felileten aldl is sejtessen
valamit abbdl, a mit a nyilvinossig el6l el szok-
tak rejteni. Az alakok, a melyek a novellikban
el6tiink felvonilnak, egyitivéve s killondsen a
tonusukkal érdekesen jellemzik azt a térsasigi
kort, a melybl valok. Az fr6 a maga maliezibzus
bonhommiéjival mindig {6!6te lebeg ennek a t6-
nusnak ; megérti a dolgokat, a mikrll beszél, mulat
rajluk, de nem azonositja mngit velik, A péirbe-
szédben is tartja az eleghngs, viligfias tonust,
fordulatos és elmés, nyelve a konveneziondlis
tarsalgisi nyelv, az él6beszédre emlékeztet, nagyobb
lenditlet és nyelvalkot6 eredetiség nélkil. A konyv
el6relathatélag ép oly sikert fog aratni, mint a
szerz6 regényei, mert azt adja, a mit a kozonség
nagy tomegei legjobban szeretnek hallani s abban
o formiban, a mely legjobban szérakoztatja Gket.
A Franklin-Térsulat kiadéséban igen szép kidllitas-
ban megjelent konyv dra 8 korona. :

Konyvek konyve. Kohalmi Béla korkérdést in-
16zett nagyszém ir6hoz, tuddshoz, kbzéleti em-
berhez, arra vonatkozblag, hogy melyek azok a
konyvek, a melyek #llandé vagy tGjra meg Gjra
visszatérs olvasmanyaik s dtmenesileg mely kdnyvek

tettek réjuk még hatdst ? Kérdéseire 87 helyrdl

kupm;t valaszt, a kulturdlis élet mindenféle terein
mitikodé emberektGl. Bzek o nyilatkozatok, me-
lyek most Kényvek komyve czim alatt Osszegyiljive

jelentek meg, nagyjiban véve elég hi atnézeti

képét adjik annak, hogy mely frok és konyvek
voltak legnagyobb hatdssal a mai magyar kul-
turdra. A nyilatkozok kozott feltiinben kevés a
politikus, holott bizonyira kozilik is {obbekhez
intéztek kérdést s hidnyzanak jorészt az Akadémin
tckintélyei — éltaliban a fiatalabb nemzedék van
o nyilatkozok kozdtt thlnyomoban képviselve. Az
ercdmény fgy i8 nagyon érdekes: minden czikk
{0bbé-kevésbbé Gszinte vallomis azokrol a haté-
sokrol, melyeket a nyilatkozok lelki fejlodésére
mis kivald szellemek tettek, Krdekes n statisz-
tika, a mely ebbél kikeritl. Goethe dll elsé helyen,
6t Bd-em emlitik, mint a ki hatott rijuk, utdna
Arvany Jdnos b8 Jokai kovetkezik, rijuk 49-en
hivatkoznak, Shakespearere 47-en, Nagyon el6tér-
ben 4llanak Dickens, Tolsztoj, Pet6fi, Dosatc:
Jjevszki, a biblia 8 érdekes, hogy Vérdsmartyt ugyan-
annyian emlitik, mint Adyt, Babits Mihdlyt ngyan-
annyian, mint Kemény Zsigmondot. Az ilyen vallo-
masoknil szokésos tartbzkoddsnak és joszéndéki
képmutatésnak nyomai itt is megvannak egyik-
masik nyilatkozatban, de altalaban véve szem-
mellithatéan Gszinték a nyilatkozék s tdbben ko-
zitlik bevallanak olyan olvasményokat is, a melye-
ket kevésbbé Gszinték el szoktak tagadm, A szer-
keszt6 érdekes, kissé rapszodikus bevezetést irt o
konyvhiz.

Raizok Szomoryhoz czim alatt Seigethy Istvin
egy konyvben kiadta azokat az i!]usztr eziokat,
melyeket Szomory Dezs6 novelliihoz készitett.
Kissé szokatlan dolog illusztrfcziokat adni ki
szoveg nélkil, — a fiatal miivészt nyilvin kils-
nosen izgatta Szomory illusstrilisinak érdekes
pmbléméﬁ, arra azonban nem volt alkalma, hogy

lusztrilhassa Bmmtﬂ volamelyik kényvét (ma
T vick vt & MBsGEARGI A
1t en volt a szov - dds
 clumuiber folyamodns. ' rolok. Miloaben ba-

tarozottan talentumosak, tdbbnyire j6l kiadjik
talfitott levegljét, nem ‘kész, kiforrott
egyéniséget, hatésokat én k, killonGsen
franczia illusstrdtorok hatésait, de van benniik
dtlet és fantdzia is. A magyar illusztvilé mivészet
nagy nehezen m:xkodm ~most kezd kissé ébre-
dezni s ha a kezdetbSl lesz valami, a et
Istvinnak fi helyet szanhatunk a fejlo-
désben. A konyv Kolozsvirott jelent meg az ¢Urinia»
konyvkiad6-véllalat kiaddsdban. f

A J6 Pajtis, Benedek Elek ermeklopja
legniabb. o 16.ki szhmbba Fdradh dnial e
m,
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Ilona rajzolt szép képeket, Benedek Elek folytatja
Rékdné kmndmuqny budapesti ka]:zum:ljuimnlzr -
latségos elbeszélését, Nddas Pdl is elbeszélést frt,
Avar Gyula mesét. Tarko mese, rejtvények és
szerkeszt6i fizenetek egéeeitik ki a szém gazdag
tartalmét. A J6 Pajlds-t a Franklin-Tarsulat adja
ki, elbfizetési dra egész évre 18 korona, fél évre
8 korona, negyed évre 4 korona, egyes szdm Ara
82 fillér. Mutatvanyszimot kivénatra kald a
kiadbhivatal, 1V. ker., Egyetem-uteza 4.

A HABORU NAPJAL

Junius 6. A nyugati hareztéren a helyzet 16-
nycgében viltozatlan. Pontosetél nyngatra, az
Aisnetdl bszokra és a Savidres-feriileten a vémetek
sikeres helyl harezai. A pémet (rororokds hed-
escportjinak zsdkmanya majus 27-ike 6ta 55,000-né1
t6bb fegoly, 550-rél t6bh &gyt 6s sokkal tobb,
mirt 2000 géppuska. Az olesz hareztéren a tirol;
és a Piave-erezvonalon tertés tiizérsém harezok,

Junius 7. A nyugati haveztéren {iizérségi és helyi
hitezek. Az Aisneldl észekra és Chatern-Thierry-
tl észeknyugaira a 1émetck vissziverték az el-
lengég részleges tamadhsait, Sdreytol délkeletre
elfoglalték az Ardre két oldalan levé ellenséges
allasckat. Az olesz hareztéren a nepok Ota tartd
dgytharezhoz élénk gyalogsigi tevékenység jirult.
Az algé Piave mentén és a Tonalén visszavertiink
olasz folderité osztagokat. A Monte Spinuechidn
egyik rohamescporiunk villalkozdsa megjavitotta
allasainkat. A Monte Sisemolén egy zdszlbalj ta-
modésit ellentamadassal visszavertiik.

Junius 8§, A nyugati hareztéren az ellenségnek
a Chatet u-Thierryt6l északnyugatra megismételt
tdmaddasai és az Ardre mentén elvesztett vonalanak
visszaszerzésére intézett ellentAmadisa esak jelenték-
telen teritletnyereséget szerzett szamdira. Franezia,
amerikai és angol ezredek tobbszori robama meg-
hiusult. Az olasz harcztéren Asiago és a Brenta
kozt az ellengég folytatta folderitd elbreforéseit,

. melyeket visszavertiink. A fiizérségi havez az egbsz

harezvonalon élénk.

Junius_9. A nyugati harestéren az Oise mentén
feléledtga harezi tevékenység, A franezidk helyi
tamadasai az Aisne déli partjan és az Oureqtol
délre meghiusultak. Az amerikaick tamadasat
Chateau-Thierrytél északnyugatra a németek ki-
indulasi Allasukon tidlra vetették vissza, Az olasz
harcztéren az olaszok felderftd tevékenysége foko-
zodott, de mindeniitt eredményteleniil maradt. A
Judikaridkban és Asiagéndl {fiziinkkel utasitottuk

Gket vissza, A Monte Perticin az ellenséy egy-
kilométer széles arezvonalon iort elére. Rohamai
meghinstiltak. A siker oroszlinrésze a koméromi
19. tabori vadbszziszléaljé.

Junius 10. A nyngati hareztéren a vémetek
tegnep benyomiltak a Noyontol délnyugatra levo
dombvidékre. A Maustél keletre elfoglaltik
Gury-magaslatoket, kikiizddtték maguknak az utat
a riequebourgi és a lametter exdfkon kervesziiil és
Beurmont—Marcuilon t4l visszavetették oz ellen-
séget. Lassignvidl délre és  délkeletre  messzire
behatoltak a thiesecurti erdébe. A fraveziik heves
eldretoréseit visszaverték, Mint gy 8000 hadifoglyot
szallitottak be. Az olesz hareztéren a Capo Silenél
68 o velenezei hegyi arczvonal 16bb helyén elle-
ritnk intézett eléretordseket visszavertitk.

Junius 11. A nyugati hareztéren az ellenségnek
az Anere é8 a Somme kozt intézett tamaddsat a
sémetek o corbie—brayi it mentén  ellenlokéssel
allitottak meg; a 16bb arczvonal elGtt o taimadas
véresen osszeomlott. Hutier tdbornok hadserege a
a németeket két harezi nap alatt birtokaba jut-
tatta a Noyout6l délnyugatra levé dombvidék-
nek. A fravezidk, bar fel voltak a német téma-
disra készilve, nem tudtak helyt allni a néme-
tekkel szemben. A jobb timado szarnyon a né-
metek az Assainvillerstdl délve elfoglalt ellenséges
vonalakat heves ellentdmedisokkal szemben meg-
tartottak. Courcellesnél é8 Merynél még harezban
dllnpk. A roye—estrées—st., denisi miint mir dkét
oldalan elfoglaltak a Merytdl keletre emelkedd ma-
geslatot, attorték a negyedik ellenséges dllast és
az ellenséget visszavetették az Arondera. Kikiiz-
dotték az atkelést a Matz folyon. A Marque Glise-
magaslat é8 a  Vignemont-hegy megrohamozisa
utin tovabb nyvomultak Anthenistnél. Attorték az
ellenséges allisok utvesztGjét a Thiescourtt6l délre
emelkedd magaslatokon. A déli iranyban az OQise
felé ereszkedé lejtékon Ribocourtig nyomuliak
elére, A foglyok szédma t6bb mint 10,000-ve emel-
kedeti ; ezzel a német tronorokds hadesoportjinil
majus 27-ike Ota  beszallitott foglyok széma
75,000 lett. Chatteun-Thierryt6l északkeletre az
ellenség meghjitott thmadasai Osszeomlottak. Az
olasz hareztéren a Piave alsd folydsindl ismét
meghiusult az ellenséy két eléretorése.

Junmius 12. A nyugati hareztéren a németek
meghiusiiottdk Noyonidl délnyugatra a franczidk
vért ellentdmeddsit ; az ellenséget az egész tima-
dasi arezvonalon Le Ployrontol Antheuilig vissza-
vetették., Nagyszinni panczéles gépkoesit 16ttek
ossze, Méry és Belloy kozt roppant szétiaz ellen-
séges ellenlokés, it a bavez a sttétség bedlltdig

tartott, Az Oise nyugati partjit a Matz torkols-
tatol északra megtiszi{‘ovdk az ellenségtél. A
foglyok szima 18,000-nél tobbre nét.. A Noyontél
déloyugatta lev magoslatok elvesziése miatt az
ellerség kénytelen volt kiuri eni allisait a carle-
ponti erdében az Oise keleti partjan. A hitrilok-
nak a németek Carlcponton és Caisnesen 6t u’dnuk
nyomultak s elérték a Baillytol északra — Tracy
de Val NampeeltSl nyugatra ‘esé vonalat. Chateau-
lhierrynél az ellenség folytatta hidbavalé tima-
dasait. A nyugati harcziéren o hegyi és a Piave-
harczvonalon tizérségi harezok. Néhény olasz el6re-
torést visszautasiiottunk, y

HALALOZASOK.

Hdsi halalt halt: Buémay Jézses, 1. honvéd-
huszarezredbeli f6hadnagy, Bebthy Zsolt dr. f6-
rendibizi tag, egyetermi tanér fia, a ki az-olasz
hareztéren teljesitett repil6szolgalatot, életének
24-ik évében. Az ifji hés a bécsi Terézidnumban
vegezte tarculmanyait, a habord kitorésekor az
elsOk  kozott sietett a haza védelmére s azéta
nnmar negyedik éve jirta a csatatereket.

Elbunytak még a kozelebbi napokban: Ko-
peezi Bocz 3bzser dr., nyug. varmegyei f6orvos,
N0 éves koraban, Nugyenyeden. — Varea FerENoz,
a budspesti Istvin-ati fgimndzinm tanira, 64 éves
koriban, Budapesten. — Sepsiszentkirdlyi Szexr-
Kmirnyr FErencz, nyug. m, kir. honvédezredes,
az unitirius egyhéz fOtanicsosa és feligyeld gond-
voka, 63 éves koriban, Székelyndvarhelyt. —
Kisjeszeni Jeszensziy Ismme, fldbirtokos, néhai
Jeszenszky Ferercz, Baranya virmegye cgykori
alispanjanak fin, 64 éves koraban, Kq}n.nsvéwtt.
Bakonyr Gifiza, nyug. miniszteri tandcsos, a
Lipot-rend lovagkeresztjének tulajdonosa, 60 éves
koraban, Budapesten. — Dr. WArRMANN ALBERT,
orvos (Hajdufoldes), 71 éves koriban, Buda-
pesten. — Krinig Miguos, birtokos, 61 éves
kordban, Tépiébicskén. — Ary Liszr6, a m. kir.
zloghazak 1gazgatja, 60 éves kordban, Buda-
pesten. — Orr Eané dr. udvan tanficsos, az is-
mert marienbadi firdGorvos, Edward angol kirily
volt udvari orvosa, az olasz harcztéren egy th-
bori kérhizban a hadifiradalmak kovetkezté-
ben, — Prrécz FerEncz, bényi evangélikus lel-
kész, gyfri egyhizmegyei gyéimintézeti elndk,
49 éves korfban. — Széesényl Baomr Bgra, nagy-
birtokos, 48¥éves korfiban, Pusztakengyelen. —
Sranescu  Ferencz, okl. binyamérndk, Buda-
pesten. — Manikovszky Liszib, gépbszmérnik,
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Prébadoboz illetve tégely dra 8 korona. — Nagy doboz illetve tégely ara @ korona.

MINDENUTT KAPHATO!

y: DIANA KERESKEDELMI RESZVENY-TARSASAG, Budapest, V, Nédor-utcza- 6. sz
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VASARNAPI UJSAG.

24, szium, 1918. 65. EvFOLYAM.

85 éves koraban, Té’keterelwseu — WesseLENYI
Istvix, szigorlé joghsz, 99 éves kordban, Iglon.
Ozv. koronghi Lieprcn Liszrong, sziil. szemerei
Matkovich Vilma, 90 éves koriban, GyOrszeme-
rén. — Forehom MmAryng, szl \hmm} Ella,
Budapesten. — Ozv. Tiony ANTALNGE, sz, Major
Marm 79 éves knmbnn Maglédon, — Néhai Kosu-
riny Giza, kirdlyi tdblabiré dzvegye, Pintl Ka-
talin, 68 éves koriban, Budapesten. — Ozv. 8e-
BESTYEN JOmErNE, szill. Ofner Anna foldbirto-

kosn®, 67 éves koriban, Zala-Gelsén. — Ozv.
Kérosey Zovrhxyg, szill. Horvath Anna, 59 éves
kordban, Beregszészon. — Vaszinievies JANosNE,

gritl. Engelbach Malvin, Budapesten.

EGYVELEG.

A ,Mercur* Valtoiizleti Részvénytirsasig folyo
hé 8-&n tartotta ez évi XXIL rendes kizgyfilését
Mezei Sandor dr. elndklete alatt.

Az elGterjesztett kizgylilés1 jelentés szerint
az Osazes fUzletdgak jt'h‘!;lukl]l\t‘n fejl6dtek
A betétallomény, valamint az fzletfelek szdma
jelent ékenyen 111t-qsmpmnlult UL‘V a  vidéki,
mint a helyi fiokok kielégits iizleteredmén ye ket
értek el. Az affilidlt mtezc tek . m. az Altalénos
Forgalmi Bank r.t. Debreczenben, az Aradi
Kozgazdasdgi bank & a Vig Vilmos és Térsa
czbg szépen fejlédnek. Az intézet érdekkdrébe
tartozé iparvillalatok, nevezetesen : az ¢Oczedn»
Magyar Konzervgyér & Keres kedelmi Részvény-
thrsashz, a Moagyar Halkonzervgyér r.t. az
Eisé Blesdi Mészbget6 r-t., oz Blesdi Erdéz]nr

r.-t., a Magyar Smbudalmazuft Patkégyar r.-t.,
a Debreczeni Faipar r.4., a Kosrezagi [‘serup-
é Téglagydr r.-t., a Hungnna Henge rmalom r.-t.
és a Feketeerdbi Uy veggyar r.-t. az (*]mu}t évhen
j6 eredménynyel dolgoztak. Az 1j alopitasok
koziil az Altalinos F.nplr és Fakereskedelmi r.-t.
kedvez6 kilatésok kozott kezdte meg miikod ését.
A kozgylilés az l[..ll?gdt{ﬂﬂ"l jelent ést tudomasnl
vette és a felmentvényt Ggy az igazgatdsfignak,
mint o J‘th}}\\i]6}]!7[)“5}!””-‘1]: megadta. Eibatd-
rozta toviibba, hogy az 1917. évi osztalékszel vény
e h6 1046l kezdve szeloényenként 10 korondval
viltassék be. Az igazgotésigba bevilasztattuk :
Brettaner dr., Bodenheimer Smen, Bakonyi
Simu dr. (§)), Berger Mér, Chavenne Miksa,
Gerliezy Félix baré (04j), Mezei Sindor dr.,
Schwarz Ernd.

SAKKJATEE.
3107. szdmu feladvdny Jenssen N. P.-t5l, Beanninge.

A «Vashrnapi Ujsdgr 19 ik azﬂméban megjelent
képtaliny megfejtése: Jatszi sugdr a reménység,
Torott ablak a szivem: Mést nem kivdn ez a sugdr
J6 éjszakdt énnekem ?

Szerkesztoi tizenetek.

Hazafelé, A katona hazavdgydsa messze idegen féld-
rol a legtermészotesebh érzése n népdalnak és gazdag
motivam-forrdasa, de hogy valaki megirhassa, arra kolto-
nek kell lennije,

Hova P Ha csak a maga mulatsigdra irta, akkor egé-
szen jo! toltGtte vele az idejét, de a nyilvdnossag elé
nem vald, "

Mohécs, Most jut eszébe a mohdesi veszede'met si-
ratni ?

Felelds szerkesztd : Hoitsy Pau
Szerkeszidségl droda ; Budapest, TV.. Virmegye utoza 11
Lapkiadé tnlajdonos Franklin-Thrsulat IV., Egyetem-utesa 4

Magyar kiralyi allamvasutak.

129568/1918.
g

HIRDETMENY.

«Mint mér kozoltik a magyar kirdlyi dllamvasutak
vonalain kozlekeds halékocsikban, két fekvShelylyel
ellitott félfiillke egy utas dltal csakis két — az illetd
vonatra és fdtra érvényes — elsd osztilyn wvasuti
menetjegy és két elsd oszthlyn hélékocsi pétijegy
viltisa ellenében vehetd igénybe.

Ez a sgablly most a budapest—wieni, a budapest—
berlini, a budapest—bukaresti és budapest—tétra-
lomniezi viszonylatokra is kiterjesztetett.»

Budapest, 1918, évi majus h6 13-An.

A forgalmi féoszthly igazgatéja:
Kotanyi.

149968/1918.
AV,

Hirdetések a «MAV.» allomasain,

A m. kir. Allamvasutak igazgatésiga az dllomésai
teriletén kifiiggesatheté mmagdnhirdetmények
kezelését sajat lezelésébe vette ct. A hirdetések
megvhlogatisiban, elhelyezésében és a mennyire
lahetségos kiilsé kidllitdsdban kiillonds stlyt kivan
vetni azTigazgatosfg a magyar ipari és kereskedelmi
érveket kell6 kidomboritdsira, & arra, hogy a hirdetSk
a hirdetések e legkedvezébb helyét "&8 moadjit, mely
sgimukra minden elényt biztosit, minnél jobban
megkedveljék.

A hirdetések gyiijtésére és szétkiildésére létesitett
kézponti iroda Budapest, VI, Csengeri-uteza 68,
szim alatt van.

A részletes feltételek itl {udhaték meg.

Budapest, 1918, évi junius hé.
Az igazgalésag.
(Utdnnyomds nem dijaztatik,)

erzsaszinyeg-killinlegességek

TR I T T LU LR L
Antik eziist targyak,
nagy valasztékban kaphaték
ROSENSTINGLNEL

V. Dedk-tér 4, x Telefon 8—786.

NINCS TOBBE RHEUMA!

ha megrendeli a JUNOSZESE és
JUNOKENOQCS tirvinyesen vidett,
orvosilag  kiprobdlt baziszert, mely
rheuma, csiz, koszvény, ischins ellen
birtosan, bimulatos gyorsan hmﬁl.
' mig odolt tagu egy
fs. A legidultebd esetekben  egy ndng
elegendd. Ara haszndlati utasitdssal
10 korons, — Nagy mlag 156 korona,

CEAKO A6, S

Viszketegséget, somort, riiht,
|

pySkabo form”-kenécs. |

leggyorsabban elmulasztjs & Dr. Flesch-féle eredeti
torvényesen védett

Nem pisekit, teljesen szagtalan.
Prébatégely 3.— korona kis tégely 5 korona
esalédi tégely 12 K. — Budapesti foraktér:
Tordk gydgystzertdrban, V1., Kirdly-uteza 12.

Vidékre megrendelési ozim:

Dr. FLESCH E. ,Korona” gybgyszertira, Gyér.

«Skaboforms névjegyre Ugyeljink.

Hamvas, rozsés arc

[ ajak érhetd ol a
ozsaszirom kivonat hasz-
nilatival, Teljesen nr!.ll

matlan. 1K 3
iivegnél uuﬂ
szillithaté.

Ij. Racz Janos
kozmetikai laboratoriuma,
Kiskunhalas 66

f

Pénzé ;Iz.:tz:r;. ha

'EHRBAR

és minden mfs el0kelSbb mester-

irtményn =0 ot
Eﬁolmﬁblnn uhm%fd zolghli-
shirbl Altalénosan elismert

REMENYI MIHALY

" ouég zongora- és harmonium telepén,
Budnpul, Vil., Kirdly-utcza 58. és 60.

gongorik, pianinék vétale.
heaur 1ése, jnﬁtﬂ. 1ds.

Megnyiitak & vasutak ! ®  Lehet mir zongordt vlﬁtn szillitanl,

Margit-Créme

s férangu hdlgyek kedvencz szépits szere, az egész

viligon el van ve. Piratlan hatisa szerencsés
Bsszedllitisiban rejlik, s b&r szonnal felveszi és ki-
vil6 hatisa mér pir éra lefolydsa alatt észlelhets. Mi- ¢
vel 8 Margit-crémet utinozzik & hamisitjik, tessék (
eredeti védjegygyel ellitott dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért villal a készits mindennemi
felelSsséger. A Margit-créme firtalmatian, zsirtalan
vegytiszta kh:ltﬂhy amely a killfsldén n fel-
tinést keltert, Ara Kis Hn‘ 4 K, nagy tégely § K.

Margit-szappan 580 kor. Margit-pouder 3.— kor. (
<) Gydrtja Foldes Kelemen laboratoriuma Aradon, (@
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Kinek van szepléje?

Vagy barmely mas folt, bortisstatlanséig az arcsén?
Az hasznélja teljes bizalommal

Bozsnyay Szerdj amkelmél.

egyedfili grer ax aros tisstétlansigal 1t k, pat-

k eltévolitdsira. Emihtin az ares barsony-
TMI és hbtehérre viltomik. 80 fill., nagy tégely
50 {.a%mzm.:. mmwin m'l!kl Bserdj créme
* poudre, an lrmoro gybngye, dobox

1:40 K, fshér, romas, sirghs & m“

Késniti: Rosayai M. ﬁMMSﬂhMH&&

n.lp alatt

LOHR MARIA “0visD
5. VI Brusn. 5. S0 S5

I, Fo-utoza 27, IV. arhat el k:,'ﬁ,,t.,m"t
wiczn 14, V. Herminczad-utozd 4, V. Torgs-
39, Andrdssy-it 16, VII|. Jdesef-krt2, Telofon: Jézs, 2—37

‘= »

$04£44448444444046464

Fittalos, ide arczhrt

rui-:l eld 10 nl'p alaty h etuwlll. minden telnthibdt, ngymint
mitesszer, ﬁlﬂ‘l m likacsos, hervadt,
pettyhiide , aDe, féle szépitd-szer. A kura egysseril,
wmm.mumaw hmw“m
phaik. 1 Gveg 16— K. Disekrét uidavéttel, — Gyr:
EIVARYON & Co, — Bzétkildési hely: GROBS ANTAL
Budapest, VIIL, Jozsef-kirit 23. (Pilsmalst 1)

L

.

94, szim, 1918, 6D. kvroLvam.

VASARNAPI UJSAG. : = :

fr—

€2 teljes fogsorok ~témések, nrnny -huzds teljes érzéstoloni- il

exdjpadlds nélkil, Iu;.knronnk Lézse] ; hasznavehetetlen, Dl‘. H E G E D u s J A x n B

& gydkerck eltd- aranyhidak, tar- régi fogsorokat Atalakitok fogorvos, egyetemi orvastudor,

volitdsa foldaleges tés porcelldn- és Hdeklsk egy nap alsbh Els8 Févdrosl Fogorvosi Intézet, Budapest,
——— Bpeczialista fog- és szdjbetegabgekben, aranytomések. tis évl j6tdlliasal, k. — Méradl VIl,, Erzsébet-kirit 44, sz, L. emelet.

Vasarnap |
16
Hétfo
17
Kedd h
Szerda |
19 |

Csiitortok |
20 |
Péntek |
21 |

Szombat |

292

Ty oy
Vasarnap |

23

Szigaﬁ Bucsu a Hadikiallitésun a7 Alsﬁ-Margitsziueten"

BelépGdij a szigeti belépéssel egyiitt 2 kor. Katondknak, gyermekeknek 1 kor. | |

kezelje n sokszorosan kiprébilt
&8 mindeniitt bevilt Strausz-féle

RUHES LOVAI
,Fortuna"“-lériihkenécscsel

(torvényileg védve), mely egyszeri kezeléssel biztosan gyogyit.

Premiere a ZSUZSU SZINPADON
Kaphaté : STRAUSZ ARMIN gyogyszerésznél,

Vusdrnap a Szigeti Bucsw lezdete.
Rengeteg j mulatsag!

Egy l6ra valé adag
ara 25 kor.

BASTIEN ES BASTIENNE KENDE RES, Jasznagykunszolnok megye.

Mozart kis operaja. BENNER TS T

SZEREPLOK : I
BASTIEN e ~ - Szigyi Kdlmin,
BASTIENNE .. . _. Tihanyi Vieza.
COLAS —. Reiner Hugo. |

A kisérd zenekart vezényli Sandnr Arpéd

Egyedarusitoé:

RAFAEL OSZKAR  vasnagykersskedd

Délutan 3-tol éjfélig Budapest, Vl., Csanadi-utcza 16. Telefon 2 -35.
i" dmnln lnrnm.zgn }I‘lﬂlmllllnglosok versenye. == i = g
'ax vobiscum : Rongy képmiivész, i1 il
Secarro mester : len?crvnimlo}v'\so és grafolo onszo és SUtbkéSZU|ék
\gyulmutn[e — Néger biivészek. — Ih(hlmull iz, — Szics Laczi notis ” »
Ilr\'mli 2. — Box match kutya és ember kozoll. — Az entente leveretdse. —
liltos konyvek. — Kultura kényvek. — Kiromata. — Ingyen mozi. L e e z a a

Kitiind vendégld, buffet és czukraszda

A Hadikiallitis szinphonikus zemekara Egressy karnagy vezetése alatt,

Nagy ujdonsig a Tawir kioszkban :
Az entente fegyvertdra: Franczin, angol, orosz hadikdlesénplakatok.

szén- és gazmegtakaritas.

Este fél 8-tol 40 fillér.

EGYMAS KOZT

Tartalmaz 30 novellat. ++ Ara 8 korona.

Kiadja a Franklin-Térsulat,

DRASCHE-LAZAR ALFRED

uj kényve: 3 .

DNy «Bollinger fézblada» 1. sz.
33 em. széles, 48 cm. magas, 50 cm, mély
siirga olajjal beereszive, mely all :

1 fdzélada (ires) 1 fedéllel _
I xvmﬂucl’mcdk !'e(leJIcl 4 Iiler tirtarialom.

«Bollinger fézbladas 2. sz.
77. cm. széles, 48 magas, 40 co. mély sirga
olajial beereszive, mely dll:

1 fizdlada (dres) 2 fedéllel _
2 mmmn:fnzék l‘e:léilel 4 ”l('l“ drtarinlom.

2

2(‘hnmnt!:k6 R gk i
3 Asthestlap _ Pols o
4 kapoces a fagekakhoz .. _ . _
1 fogd a kovekhez =

l Chﬂmotlpké_._ G et

1 Asbestlap

2 kapocs Inzékhoz é kor. 1 . . —

Thogo mkihoE_ - =i aa-
Komplett _ K 110°—

Fehér vagy mas mizolis kilon K 10—

drak minden levomis nélkiil helyt raktir mdu?an értenddk. Csomagolis
sajdt drba lesz felszdmitva. — Kivansigra hasznaloti utasitassal szolgilok.

l\omp!ell . K 20—

Fehér vagy mas miazolis kilon K 15—

Kaphatdé minden kdnyvkereskedésben,

A

O PAJTAS

képes gyermeklapra.

Alapitotta :
seBOK ZSIGMOND

Szerkeszti :

BENEDEK ELEK

Elsfizetési ara: hegyedévenként 4 korona.

Eldfizetéseket elfogad és
mutatvanyszémot Kiild

a ,,J0 PAJTAS

A J6 Pajtas érdekes, mert elbeszéléseit, regényeit,
meséit, verseit a legjobb magyar irék irjak. Tarlalma
gazdag, mert minden szdmaban minden, amit a

gyermek olvasni szeret. Szép képeit jeles magyar
miivészek rajzoljik. Minden héten uj és egyre
kedvesebb tartalommal jelenik meg.

kiadéhivatala

Budlpeﬂ, IV.,
Egyetem-utcza 4. sz.
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e g Hajndveszto, 0.'c.. A magyar mégnisvilig alakjait n Mnﬁyﬂn Kﬂﬂmrmn
"  Rovid @5 aatdo vt ovesstbumoe | |4 routatia be pompés megelevenitd erdvel
%&ﬁﬂébﬁiﬁ?ﬁiﬁﬁ ! Szerkeszti RADO ANTAL t
tsgerekben nagy vilaszték, : BZEMERE GYORGY

uj fiizete: l

legtijabb regényében; cime 897898, szém

Yes-Qui-Si

a czime annak az elénys-
sen ismert folydiratnak,

_ : :
_"“-..__..-' d I *
| , ! |
A elybdl a 1 nyebben és
Rendelésnél . Eggj;(:gﬂﬂb:flf ﬁe.{:ert;siztos KE £ ﬂN Y f
uiveakedjék sikerrel megtanulni az = £
e | Soleyaetes Mosnias L
la.pnnkra hivatkozni ! ufu:uct'zr ingyen kiild a Yei- 1 * : F
Qui+Si kiadbhivatala Buda- Két Kotet * Ara 10 K.
Pt

SZINI GYULA

pest, IIl., Lajos-uteza 92.

—————————— | ] A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA LA L

Kaphaté minden koényvkereskedésben.

Megjelent az Kaphaté minden kényvkereskedésben.

! T i A e s MR G, - L e B FSE SEEE == S AT %

1912. évi lﬂwénytlkltekel = e | . | BUDAPEST, JUNIUS HO 93
Sy | g — 95. SZAN. 1918. (65. EVEOLYAM.) | HOITSY PA L | APEST, JUY

Szerkesztoségi iroda : IV, Virmegye-nteza 11, ] E;}:C ;m‘;‘ ‘ Eldfizetési Jeltételek : l E?E;: _::__ ::EE EEEE | KﬁIfﬂ?;rﬂzﬁo&:::«?::?ﬁzisaofac;s:ﬂz%.mx’

H A AS L | POT s s S b
Fatalpu czip6é és szandalgyar.

Budapest, VI., Csengery-utcza 74. szam. : b . ,

CORPUS |
JURIS |
HUNGARICI

Kiegészitd kétete lgy a
milleniumi nagy Cor-
pus Juris (Magyar
Toérvénytar), mint a
Hatalyos Magyar

Toérvények gyijtemeé. r* fzve ==
nyeinek. a7 .3

kst kingis| | 1 WULTURA ES TUDOM mw |

Kaphaté minden kbnyvkereskedésben.

Utalvanymentes Nagysig: 2127 2830 31-35 3640 4146 i

fatalpu szandalok : Korona: 466 B30 59 o Gtk e Rl i

D Csakis nagybani eladdas. “3Mf
Mintdk utanvéttel kildetnek. i

uj kotete:

AR RR R kR Rk kR kR ok ok ok kX

PEREVE y
Vadaszsportot (1z6K
akir itthon, akir a fronton vannak — :
figyelmébe ajénljuk a

”NlMROD” Avilagtorténet legujabb fejezete

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete GaTt-re e

A vadaszeb” . 7__.?-“4» & [ '.
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